JOURNAL OFFICIEL

_ DE LA
REPUBLIQUE ISLAMIQUE
’ DE MAURITANIE

o R S
e . 43 mme anniie '

£,01 11.° 2001 - 052 du 19 juillet 2001

Portant Code du Statut
Personnel




JOURNAL OFFICIEL DE LA REFUBLIQUE ISLAMIQUE DE SAURITANIE 1% Anin 2001

[IHE

L

Loin°2001 — 052 du 19 juillet
2001 Portant Code du Statut
Personnel '

L’Assemblée Nationale et le Sénat ont
adopté ;

Le President de la République promulgue
la loi dont la teneur suit

LIVRE PREMIER : DU
MARIAGE ET DE SA
DISSOLUTION

TITRE PREMIER : DU MARIAGE

CHAPITRE PREMIER : DISPOSITIONS
GENERALES

Article Premier.- Le mariage est un contrat
legal par lequel un homme et une femme
s'unissent en wvue d'une vie conjugale
durable. I a pour but la fidélité et la
procréation par la fondation, sur des bases
solides et sous la direction du mari, d’un
foyer permettant aux époux de faire face 4
leurs  obligations  réciproques  dans
I"afFection et le respect mutuel.

Article 2.- Le mariage est établi par un acte
officiel conformement aux dispositions du
present code.

Le juge peut, en considération d'une
situation de fait donnée, admettre d’autres
modes de preuve,

CHAPITRE 11 : ACTES
PRELIMINAIRES

Article 3.- La khitba (fiancailles) est la
demande en mariage et la promesse de
celui-ci.
Article 4 - La khitba ne produit aucun effet
juridique. Chacune des parties peut y
renoncer.

Le mariage conclu par suite d'une khitba
postérieure ne peut étre dissout pour cause
d'une khitba antérieure.

Lihiy

CHAPITRE ] : LES ELEMENTS
CONSTITUTIFS DU MARIAGE

Article 5.- Les éléments constitutifs
du mariage sont: les deux époux, le tuteur
« weli », Ia dot et le consentement.

SECTIONT : LES EPOUX

Article 6.- La capacite de se marier
est accomplie pour toute personne douée
de raison et dgee de |8 ans reévolus.

. L'incapable peut étre marie par son
tuteur « weli » s7il v voit un intérét évident,

Article 7.+ Si le tuteur de 'incapable
a mari¢ celui-ci au mepris des dispositions
de I'article ci-dessus. le mariage est valide,
mais le futeur s'expase aux peines prevues
par le Code pénal s'il a agit dans son
interét exclusif.

Article 8.- Le mariage conclu par un
incapable. sans ['autorisation de son tuteur.
n'est valable que s'il est approuvé par ce
dernier ou par le juge le cas échéant.

SECTIONII : DE LA TUTELLE DE MARIAGE
«WILAYA» )

Article 9.- La tutelle (wilaya) est
exercée dans I'intérét de la femme.

La femme majeure ne peut étre
mariée sans son propre consentement et la
presence de son tuteur « wel ».

Le silence de la jeune fille wvaut
consentement.

Article' 10.- Le tuteur « weli» doit
éire de sexe masculin, doue de rmson.
majeur, el de confession musulmane
lorsque la femme est musulmane.

Article 11.- La tutelle « wilaya » est
exercée, dans 'ordre qui suit:

le fils ou son fils;

le pére ou le tuteur testamentaire;

le frére;

le fils du trere;

le grand pére paternel.

I"oncle paternel,

les fils de 'oncle paternel suivant le
degré de parenté, les wgermains étant
preferes aux autres;

le nourricier « Kafil »:

le juge;
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tout musulman,

Article 12.- Le tuteur « Weli» peut
mandater une personne pour conclure e
mariage 4 sa place. ] -

La femme tutrice testamentaire ou
ayant la qualité de nourncier « Kafil » doit
donner procuration a un homme pour
accomplir cette mission 4 sa place.

Dans les deux cas, la personne
mandataire doit remplir les conditions
prevues a article 10 ci-dessus.

Article 13.- En cas de refus non
fondé du tuteur « weli» d’autoriser le
mariage de la femme ou de la fille placée
sous sa tutelle «wilaya», le juge lw
ordonne de la marier, s’il persiste dans son
refus, le juge conclut lui-méme le mariage.

SECTION 111 : DE LA DOT OU (SADAQ)

Article 14.- La dot « SADAQ » doit
étre fixée d'un commun accord des deux
parties ou de leurs tuteurs « weli »,

La dot doit étre licite, connue des
deux epoux et exempte d’aléa.

La dot peut étre payée au comptant
totalement ou partiellement, ou a terme
dans un deélar connu n'entrainant pas
habituellement d’alea. .

Quand la dot n'est pas gitée
expressément, il s’agit dans ce cas, d’un
mariage de mandatement « NIKAH AL
TAFWID »-” .

Article 15.- L épouse n’est pas tenue
d'accepter une dot inférieure a la dot de
parité, dans le cas du mariage de
mandatement,

Si la dot est fixée a4 une valeur
infericure a la dot de parité et lorsque
I'epouse ne ['accepte pas, le man a le
choix entre le paiement du complément ou
la repudiation.

Article 16.- Si le mari décéde ou
repudie sa femme avant d'avoir fixé la dot
et avant d’avoir consomme le mariage, la
dot n'est pas due

S’il decede ou repudie sa femme
apres la consommation du mariage alors
que la dot n'a pas été fixée, la dot de parité
est due.
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S’il décede apres la tixation de la dot
et avant la consommation du. mariage la
totalité de la dot est due.

S'il répudie aprés la fixation de la
dot et avant la consommation du mariage
la moitié de la dot est due,

Article 17.- Si I'objet de la dot fixée
est illicite, le manage est annulé avant la
consommation, il est mamtenu apres,
moyennant une dot de parite.

Article 18.- La totalite de la dot fixee
est due 4 I'épouse dans les cas suivants:

Si le mariage est consomme;

S’il v a-eu cohabitation pendant une’

année aprés le mariage;

Si I'un des époux décéde méme
avant la consommation du mariage.

Article 19.- En cas de contestation au
sujet de la consommation du mariage.
I'épouse qui soutient que le mariage a cle
consonune et lorsqu’il y a eu isolement des
deux epoux « khoulwa », raison lui est
donnée,

S'll n'y a pas eu d’isolement connu
des deux époux, et si I'épouse prétend qu'il
¥ @ eu consommation, raison est donnee au
mari §'il préte serment que le mariage n'a
pas été consomme”

§'l. refuse de préter serment. le
serment est defere a1 epouse qui aura droit
a la totalité de la-dot lorsqu’elle I'aura
prete. 3

Article 20- Lorsque |'épouse ést
répudiée  avant la consommation du
mariage et qu’elle a eu droit a la moitie de
la dot fixée, elle partage avec I'époux les
beénefices et pertes encourus par la dot.

Il n’y a pas lieu a restitution entre les
deux epoux lorsque la dot a pén entre les
mains de 'un d'eux, sauf s'il s’agin de
choses faciles a dissimuler domt la
dererioration n’a pas été prouvee.

Article 21 .- L™ épouse peut s'opposer
a la consommation du mariage si la dot
fixée et exigible ne lui a pas été varsée ou
si elle n’a pas ete fixée en cas du manage
de mandement « tavwidh ».

Article 22- Si le mariage a ete
consommeé dans les cas cités a Darticle 21
ci-dessus. la dot devient alors une créance
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sur le mari; I'épouse ne peut alors se
prevaloir d’aucun refus et ne peut réclamer
la dot de ce tait. :

Article: 23- 7 Le mariage non
consomme est annulé s’il y a divergence
entre les époux sur le montant de la dot
fixée lorsqu'ils auront prété serment tous
les deux ou qu’ils Pauront décliné.

St I'un d’eux préte serment alors que
autre refuse de le préter, raison est
donnée a I'auteur du serment.

Article ' 24.- - '8i, . raprés
consommation du mariage'.
contestation sur le montant de la dot surgit,
raison est donnée au mari qui préte
serment. i

Article 25 - En cas de contestation
sur la remuse de I'objet de la dot avant la
consommation du mariage, raison est

donnge i la femme.

Si la contestation a lieu aprés la
consommation du mariage, raison  est
donnée au mari,

Raison n'est donnee a ['un ou a
'autre des epoux que si sa pretention ne
soit pas contraire a la coutume,

SECTION IV : DU CONSENTEMENT

Article 26.- Le marage est
valablement - conclu par le consentement
des parties, exprimé en rermes consacres
ou 4 |'aide de toute expression admise par
"'usage.

Pour toute personne se trouvant dans
I'impossibilite de s'exprimer, le
consentement résulte valablement d'un
écrit ou de tout signe exprimant d'une
Facon certaine 1a volonte

Article 27- La présence de deux
témoins intégres est obligatoire.

CHAPITRE IV : DES CLAUSES DU
CONTRAT BT MARIAGE

Article 28.- L’¢épouse peul stipuler
que son marl n'epouse pas une autre
temme, qu’il ne s'absente pas plus d'une
periode determinee, qu'il ne 'empéche pas
de poursuivre ses €tudes ou de travailler
ainsi que toute autre condition non

la
une
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contraire a la finalite du contrar de
‘mariage. _ '
Article 29.- L'inexécution :particlle
ou. totale” par  le mart des conditions
resolutoires stipulees par 'epouse entraine.
sur initiative  de celle~-ci. la dissolution
judiciaire du  mariage et un don  de
consolation « moutaa » dont le montant est
laisse a |"appreciation du Juge.

CHAPITRE V : DES EMPECHEMENTS
2 AL MARIAGE
Article 30.- Les empéchements au
mariage sont de deux sortes:
Des empéchements détimnfs;
es empéchements provisoires

"Article 31~ Les empéchements

déliminfs sont! '

La parenté;

1’alliance: :

"allaitement; ' :

Le serment d’anathéme « Lidan ».

l.a consommation d'un  manage
concly. ‘en 'périnde de widune lewale
a idda » meme COnsomme apres

'expiration de celle ci.

Article 32.- Est prohibé pour cause
de parenté le mariage de toute personne
avec:

Ses ascendants a Uinfini;

Ses descendants & Uinfini;

Les descendants a [infini de
ascendants du premier dearé tels que [n
sceur et la mece ; '

SC5s

Les descendants du premier degre et
ses ascendants autres tels que les tantes
paternelle et maternelle. les (antes
paternelles du pere et de la mere el leurs
tantes maternelles.

Article 33- Les prohibées par
alliance sont: les ascendantes a I'infini des
épouses et des eépouses d'ascendaniz a
I'infini et les épouses des descendams a
I'infini par simple conclusion du mariage.
Sont aussi prohibees par alliance | la
descendance des épouses a condition qu’il
y ait eu consommation du mariage avec la
MEre,
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Article 34.- L’allaitement entraine
les mémes prohibitions que la parenté par
le sang et la parente par alliance.

Article 35.- L’allaitement n’entraine
~-prohibition que s'il a lieu au cours des 26
muis (ui suivent la naissance.

Pour qu'il y ait allaitement. il faut
que le fait soit avalé par le nourrisson.

Article 36.- L'allaitement .est sans
effet si. pendant la période indiquée a
I"article 35 ci-dessus, 'enfant sevre a pu se
passer du lait maternel,

Article 37.- gd.e nourrisson
considére comme "enfant de:

la nourrice allaitante:

du mari auteur de la lactation;

de celui qui n’est pas Iauteur de la
lactation mais qui, au cours de celle-ci, a
entretenu des relations conjugales avec la
nourrice allaitante, a condition, toutefois,

est

que [l'allaitement ait lieu aprés ia
consommation du mariage.

Article 38- La preuve de
I"allaitement résulte:

Soit du témoignage de deux

hommes intégres,

Soit du témoignage d’un homme et
d'une femme ou de deux femmes lorsque
le fait est devenu notoireé avant la
conclusion du marage ; £

Le mariage n’est pas valable en cas
d’aveu de ['un des époux ou de leur
reconnaissance conjointe de I'allaitement

- Article 39.- Le mariage est annulé
lorsqu’il est érabli que les conjoints ou ['un
d'eux avaient antérieurement 4 [a

conclusion du mariage reconnu étre parent-

de Vautre par le fai.

Article 40.-Lorsque le mariage est
annule a la suite d'une déclaration
conjointe des deux époux. de la parenté
prohibitive de lait, la dot n’est pas due si le
mariage n'a pas été consommeé, si le
mariage a été consomme. celle fixée est
due.

St Pannulavon  du  mariage, est
consecutive au seu! aveu du mari. avant la
consommation du mariaze. d doit la moitie

de la dot fixee. Si le mariaze a cre
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consomime le mari doit la totalité de la dot
fixée. 3

Article 41.- Si I'épouse reconnait
qu’elle est parente du mari par le lait aprés
la conclusion du mariage, celui-ci ne sera
pas pour autant annulé. Mais si, par suite
de cette reconnaissance. le mari la répudie
avant consommation, elle ne pourra plus
pretendre a la moitié de la dot.

-Article 42.- Est prohibé de fagon
perpetueile le mariage d'un homme avec
une femme dont leur mariage, conclu
durant le délai de viduité, a eté consomme.

Article 43.- Est prohibé de fagon
perpétuelle le martage avec I'épouse dés la
fin de sa prestation de serment interyenant
aprés celle du mari confirmant son zina ou
niant sa grossesse a lui impute

Article 44- Les empéchements
provisoires qui disparaissent dés que cesse
la cause de la proiubition sont:

Le fait pour une tfemme détre
engageée dans les liens d'une union non
dissoute ou d’érre en délai de viduité
legale;

Le fait d’étre atteint d'une maladie
grave;

L'union en bigamie de deux sours
ou d'une femme et sa tante paternelle ou
maternelle.

Article 45-. 1l est permis de
contracter mariage avec plus d’une épouse
st les conditions et la volonté d’équité sont
reunies et apres information préalable de
I"ancienne et de la future épouse ayant
stipulé la monogamie, :

Article 40~ Le mariagze dune
musulmane avec un non musulman  est
prolube. Est cgalement prohibe le marinue
d’'un musulman avec une non musulmane
n'appartenant pas aux gens du livre

Article 47- Celui qui a divorce
davec sa femme trois fois de suite ne peur
la reprendre qu’a 'expiration d'un delai de
viduitc legale consccutive 4 un mariagce
valablement consommé avec un  uutre
homme.

Article 48 - Le mariage a durée
determinée est prohibe
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CHAPITRE VI 7DES NULLITES DU
. MARIAGE

SI':'.C'I‘]ON [ * CAUSES DE NULLITE bu
MARIAGLE
Article 49 - Est nul ;

Le mariage auquel mangue un des -

elements constitutifs; d

Le mariage conclu au méprs d'un
empéchement definitif ou provisoire:

Le mariage assorti d’une condition
©contraire 4 son objet;

¢ Et celui auquel manque une des
conditions de validite.

Article 50.- Le mariage vicié du fait
de son acte de conclusion est annulé avant
la consommation et apres celle-ci. La dot
déterminée et licite y est due entierement
apres consommation, a defaut la dot de
parite est due.

Le mariage vicié du fait de la dot est
annulé avant consommation, la dot n'y est
due, En cas de consommation I'irrcgularite
est couverte et la dot de parite est due.

Article 51.- Est nul sans répudiation,
avant et aprés consommation, tout mariage
dont I'irrégularité fait 1"objet d’unanimité
et emporte la viduité de continence
« Istibra ». 'ctablissement de la filiation et
la prohibition par alliance si le Had ne peut
ELre encour,

Le mariage dont irrégularité ne fail
pas<l objet d'unanimité est annuleé avant et
aprés consommation par divorce. |l
emporte 1'observation de la viduité légale.
« idda ». 1'établissement de la filiation et
I'héritage avant dissolution.

Article 52.- Le mariage dont la
validité dépend de Papprobation de I'un
des époux ou du tuteur matrimonial
« weli » doit étre dissout en justice si ladite
approbation fait défaut. Cette dissolution
vaut divoree.

SECTIONII : DE L’OPPOSITION AU
MARIAGE
Article 53.- Le droit de s'opposer a
la conclusion du mariage appartient & toute
personne justifiant d'un intérét légitime.
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Le ministére public  doit  Fure
opposition 4 tout mariage vicie el que
detini a Iarticle 49 ci-dessus.

Article 54~ Lacte d opposition dail
énoncer la qualité de Iopposant et les
motifs sur lesquels il fonde son opposition.

Chapitre VII : des effets du

mariage

Section i les devoirs des ¢poux
Article 35 le mariage valable
produit tous ses effets et domne lieux aux
droits et devolrs suivants
| Lentretien et le lozement:
2. La preservation de I'honneur. le

devoir de fidelite, 1'entraide et
I'assistance. :
Article: . 56— -Le¢ ‘mii esto R

responsable ‘de la fanulle. 1l exerce cente
fonction dans 'imtérét de celle-cr

La femme apporie son concours a
son mari dans la gestion de la famille.

Article 37.- L'épouse peul. sous
réserve des prescriptions de la Charia,
exercer. en dehors du domicile conjugal.
toute protession.

Article 58.- La femme dispose en.
toute liberté de ses biens personnels. Le
mari ne peut exercer un droit de regard sur
la vestion de son épouse que lorsque celie-
¢i consommerait en don pius du ners de ses
biens.

SECTION I : DE LA FILIATION

Article 59.- L’enfant est affilic a son
pére 57l v a eu mariage iégal, sl ¥ a cu
possibilité des rapports conjugaux et sl
n'a pas été désavoué par les voies legales.

Article 60.- La liliation de |'entant
est ¢érablie s'il est né six MoIs au moins a
compter de la conclusion du manage vt st
apres la dissolution du marage ou la mort
de I'époux. I'enfant est ne au cours de la
duree maximale de la grossessc,

Article 01~ La duree maximale
d’une grossesse est d'une annee lunaie.
§’il subsiste un doute sur la

grossesse ' au . dela de cette periode,
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I'intéressé saisit le juge qui doit ordonner
une expertise medicale, |

Article 62.- La filialion n'est pas
établie s'il est prouve que les epoux ne se
sont jamais rencontres ou si le mari etait
impubére ou s'il -avait une infirmite
empéchant la consommation.

Article 63.- Lorsqu'une femme non
mariée a eu avec un homme des rapports
sexuels par meprise et a donneé naissance a
un enfant la filiation de cet.enfant est
rattachée & ["auteur des rapports,

Article 64.-La filiation d'un entant
d'origine inconnue est etablie si le pere
s'en attribue la paternité pourvu que cela
ne soif pas en contradiction avec la raison
ou la nature des choses.

Article 05- La reconnaissance par
une personne autre que le pere, n'établit
pas Ia filiation a I'égard de ce dernier; mais
donne seulement qualité d heritier vis a vis
de I'auteur de la reconnaissance, s'il n'y a
pas un autre heritier dont la filiation est
etablie.

Article 66.- La filiation d’un individu
¢l ses droits successoraux sont etablis si
deux heritiers intégres lui reconnaissent la
qualite d herier., f:

Si ceux qui I'ont reconnu ne sQnt pas
intégres ou sl n'y a eu quiune seule
reconnaissance, la filiation n’est pas
crablie. mais 'individu qui a éte reconnu
est considéré comme héritier vis 4 vis de
ceux gui Dont reconnu, s devrom
ceder sur leurs parts la proportion qui
aurait di Jui revemir en cas d'une
reconnaissance plemement valable.

Article 67.- La filiation est etablie
par le temoignage direct de deix hommes
intéures ou par la commune renommee s il
5" est écoulé une longue periode,

Article 68.- L homme ne peut nier la
paternite de I'enfant ou la grossesse de son
cpouse que par une decision juchiciaire
fondee sur un moven de desavea parnu
ceux prevus  lezalement tel e serment
t wmthene w liaan = :

Article 69- La iiliation de [|'entant
abandonne n'est artnbuee: ni A la personne
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qui I'a recueilli ni & autrui gue par la
preuve ou la presomption seneuse

Les imstitutions competenies  se
chargent de garder et d’entretenir I"entant
abandonne.

Un décret fixera les institutions
compétentes pour la garde et |entretien
des enfants abandonnes.

SECTION III : DES EFFETS DE LA
FILIATION

“Article 70.- La liliation  légiime
donne naissance aux droits et obligations
iels que la subvention a Uenbigtien les
droits successoraux el les empéchements
au mariage neés de fa {ilanon ou de
I"alliance.

Article 71- La filiation illegitime
n'esl pas prise en consideration en ce qui
concerne le pere. elle ne produit comme
effet que la prohibition du mariage.
Toutefois, en ce qui concerne la mére, elle
est assimilée 4 la filiation légitime.

Article 72.- Ladoption na aucune
valeur juridique el n'entraine aucun des
effets de la filiation.

Section iv : Des contestations entre
b époux
Article 73.--En cas de contestation
entre les époux ou leurs héritiers au sujet
du miobilier contenu dans la maison ef en
Pabsence de preuve certaine. il sern fait
droil

. Aux dires du mari ou de ses
heritiers.  appuveés  par serment. sl
s auit d objets o un vsage habiuel aux
hommes : !

. Aux dires de |'epouse ou de

ses héritiers aprés serment s'il 8 asit
d’objets qui. habituellement, sont a
|'usage des femnies.

St [ conlestaton
PEre s s,
apres serment. @ celul des conpabls g
aura justitie de son actvite commerciale

les

rees,

porte sur

celloes=gr serom

Arnicle T4 &0 e appiarie H
preuve qu'il a achete des abiets d ordmaire
propriéte de femme. 1l doit. pour que les
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objets puissent lui étre attribués, préter

serment qu'ils n’ont pas éte achetés par les
deniers appartenant a la femme.

Lorsque I’épouse prouve qu'elle a
acheté les objets d’ordinaire propriéié
d’homme, on les lui attribue aprés serment.

CHAPITRE VIII : DES FORMALITES
ADMINISTRATIVES ET DES PREUVES DU
MARIAGE

SECTIONT : DES FORMALITES
ADMINISTRATIVES

Article 75.- Le mariaze est contracté
devant un officier ou un agent d’état civil
qui en dresse acte. _

L acte de mariage est. enregistré a la
diligence de I'officier ou de I'agent d'état
civil dans un délai ne dépassant pas trois
mois a compter de sa conclusion.

Toul  mariage non  contracté
conformément aux alinéas 1 et 2 du
présent article ne peut étre prouvé que par
jugement.

Article 76: L'acte de mariage est
enregistré conformément aux dispositions
de I"article 65 de la loi n°96-019 du 19 juin
1996 partant code de I'Etat Civil

Sont aussi portées dans 'acte du
mariage les mentions suivantes:

Le quantum de la dot en precisant la
partie payée comptant et la partie payée a
terme ainsi que son échéance ou indiquer,
le- cas échéant, il s’agit d'un
mandatement « Tafwidh » au cas ou la dot
n'a pas éte fixee;

Les nom et prénom du précédent

conjoint de chacun des deux époux, s’il y a -

lieu, ainsi que les dates du décés ou du
divorce ayant entrainé la dissolution de
leur mariage;

Les conditions convenues. )

Toutes ces mentions sont signées par
les deuw conjoints ou leurs mandataires. le
wely, les deux temoins, I'officier et |'azent
d etar cvil

Article 77, Les actes de mariage des
mauritaniens a |'étranger sont transcrits
conformément aux dispositions du code de
FEtat-Civil notamment son article 3.
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Article 78.- L’acte de mariage établi
dans les formes prescrites ci-dessus ne peut
Ctre attaqué que par voic d'inscription en
faux.

Article 79.- Les personnes charudes.
conformement aux dispositions de lu loi
portant code de I'Etat Civil, de la
déclaration dé mariage sont. a defaur d'v
avoir procede dans les délais lewaux,
passibles d’une amende de 10.000 & 20 000
UM.

Le montant de cette amende est versé
au Trésor public.

SECTION 11 : DES PREUVES DU MARIAGE
Article 80}~ Si une personne prerend
ctre I'époux d'unc femme mariée ot
presente un commencement de preuve, le
juge ordonne la suspension de 'union
contestee et assigne au demandeur un délai
au bout duquel s'il n’apportc pas de
preuves suflisantes, le mariage attaqueé est
tenu pour valable. -
Article 81 .- Si une personne prétend
¢tre I'époux d'une femme connue comme
n'étant pas mari¢e et pretend en détenir la
preuve, le juge interdit provisoirement a la
femme de se marier et assigne au
demandeur un délai au bout duquel, s'il
n‘apporte pas de preuves suffisantes. la
femme devient libre de se marier.

TITRE Il : DE LA DISSOLUTION DU
MARIAGE

Article 82.- Le mariage prend fin par
la mort de 'un des époux ou sur |'initiative
de l'un d'eux, dans les conditions énanicees
aux articles 28 et 29 et 83 a 110 de la
presente loi.

CHAPITRE I : DE LA REPUDIATION
Article 83.- La, répudiation est la
dissolution  du  mariage par  volonte
unilatérale du mari
.Le man qui desire divorcer d'avec
son eépouse, doit s’adresser au juge ou au
concihateur « mouslih » pour prentire acte
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de cette volonté.’Le Juge ou le mouslih
doit. dans ce cas, convoquer la femme”et
proceéder a une tentative de conciliation.

Si le mari persiste & répudier, le Juge
ou le mouslih lui enregistre la répudiation
el en deétermine les conséquences avec
I"accord des deux epoux.

Article 84.- En tout état de cause,
I"épouse répudiee peut agir en justice, pour
exiger les droits découlant de la
répudiation, dont entre autres la subvention
a l'entretien (NAVAQA) et le don de
consolation. '

Article 85.- La répudiation ne peut
recevoir la sanction du juge que:

St elle est faite par un musulman
majeur, doué de raison et agissant sans
contrainte, . .

Si elle concerne une femme lice a
I"auteur de la répudiation par un mariage
ou se trouve en délai de viduité legale
conseécutive 4 une repudiatign révocable,

Si elle est exprimée par une formule
orale ou écrite impliquant la rupture du
lien conjugal, ou par tout autre signe non
equivaque s'1l s'agit d'un muet illettre.

Article 86.- Prend effet
immediatement  toute repiidiation non
subordonnée a une condition suspensive.

Article 87 - Pour déterminer si la
répudiation encourue est simple. double ou
triple. on doit rechercher I'intention et la
volonte declarée de son auteur.

Article 88 - Toute réepudiation est
reputee revocable saut celle moyennant
compensation ou prononcee pour la 3éme
tois de suite ou avant consommation.

Article 89 - L'époux peut, dans le
cas d'un divorce révocable et pendant le
delai de widuité légale, reprendre sa
repudice sans dot et sans weli..

Ce droit nest pas dechu pur simple
renonciation.

Aeticle devient
nrevocable
viduite legale.

Article  91.- La repudiation
irevocable autre que celle prononcee pour

la 3éme fois de suite met fin au mariaze

90 - Le marage

a Pexpration du déla de
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mais n'empéche pas sa reprise par un
nouveau contrat de mariage,

La répudiation prononcée pour la
Jeme fois de suite met fin au mariage et
interdit un nouveau contrat avec la femme
répudiee a moins que celle-ci  n’ait
accompli un détai.de viduité légale suite a
la dissolution d’url mariaze avec un autre
epoux  effectivement et léualement
Consomime.

CHAPITRE II : LA REPUDIATION PAR
COMPENSATION « KHOIL " »
Article  92-. La  répudiation

moyennant compensation pour le mari

donnée par | epouse ou son représentunt ou
par renonciation a un droit que celie ci
avail sur le man est valable

L objet de la compensation doit étre
licite.

En cas dirrégularité du khol” Ia
répudiation reste valable, et le man n’a
droit & rien.

Article 93 .- 57l est prouve en justice
que la femme a provoqué la repudiation
MOYENNANT UNe, COMPENSation unigueimen
pour se soustraire aux prejudices resultant
de sévices ou d’une mauvaise cohabilation.
la repudiation est effective et 'objet de la
compensation est- restitue. Il en est de
méme lorsque I'épouse est mineure ou
prodigue. . 4

Article 94 - 1 "homme majeur, méme
]_H'Hili_'\-:r‘l.ll.:. [lk'ill ]JIi_H'Hi_!Li['] |ii IL_'.:|'rlI'i.!]EI|'|i1Il
MOYEnnant compensation.

e pére ou e tuteur lestamehtaire
peut. sl voa interét pour
repudiation

d un mineur
celui-ci, provoguer  la
moyennant compensation

CHAPITRE IIT : DU TEWKIL, DU
TEMLIK ET DU TAKHYIR

Article 95 - 51 le man donne mandat
wiewkita a4 a0 femune a Pefter e
prononcer sa repudiation elle peut. smvaunt
Petendue  du manda,  pranoncer une
repudiation simple. double ou triple,

Ce mandat demeure revocable par
I'époux tant que la femme ne l'a pas
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exercée;-a moins gu'il ne confere un droit a
"epouse.

Article 96.- Le man peut renoncer a
titre definitif’ et irrévocable a la répudiation
« tamlik » au profit de sa femme.

Si la [emme exécute son droit pour
plus d'une reépudiation le mari peut le
contesier @ moins que sa renonciation ne
301t expresse.

Article 97- Pour déterminer si la
repudiation est simple double ou triple
resultant du Tawkil ou du Tamlik il est pris
en compte le sens explicite ou implicite de
la formule emplovee par la femme.

Article 98- 51 le mari donne 4 la
femme le droit d opuon entre le maintien
du mariage ou la répudiation « takhyir ».
elle peut opter pour ce maintien ou la triple
repudiation.

Si la femme opte pour un divorce
simple ou double ou se livre. sciemment et
volontairement a son man, elle est dechue
de son droit d’option.

Article 99- Est déchue du droit
d’option, I'epouse qui ne 'exerce pas dans
le délai qui lui est fixe. ou, a défaut du
délai I'a exerce aprés Pexpiration de la
seéance contractuelle.

CHAPITRE IV : DU DIVORCE

SECTION I : DISPOSITIONS
GENERALES

Article - 100- Le divorce est la
dissolution du mariage prononcee par le
Juge dans les conditions prevues au present
code

Article 101.- Tout divorce est
irrevocable, a l'exception de celui qui
résulte du serment de continence « ila » ou
du détau d’entretien.

SECTION II : DU DIVORCE POUR
PFREJUDICES
Article 102.- L'cpouse. qui pretend
étre objer de quelque prejudice gue ce soit
de la part du man, au point que la vie
conmugale en soit devenue impossible.
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obtient apres tentative de ‘conciliation du
Juge restee infructieuse, le divorce si elle
prouve le préjudice.

Sila demande en divorce est rejeiee
ct st la femme renouvelle ses plaintes sans
que le préjudice  soil | érabli. o juue
deléguera deux arbitres de preférence ["un
parmi les proches du mar et "autre parmi
ceux de la femme pour tenter  de
réconcilier les conjoints.

Les arbitres chercheront les causes
de la dissension existante entre les epoux
et s'efforceront de les réconcilier. lls
prononceront la conciliation obtenue. N\
défaut de- conciliation ils prononcent |e
divorce, movennant compensation s la
femme a tort. et sans compensation si les
torts sont du cote du mari. Les arbitres
saisiront le juge afin de rendre executoire
leur sentence.

SECTION 111 : DU DIVORCE PAR
SERMENT DE CONTINENCIE « 114 »
FTPAR DHIIAR

Article 103 - Si le mari préte serment
de s'abstemr de toute relation sexuelle
avec son epouse, celle-ci peut samsir le jupe
qui lul fixera un délai de quatre mots Sl
ne se rétracte pas aprés ce delai, le juge
prononcera le divorce.

Article 104 - Est assimilé au serment
de continence, le serment par lequel le
el subordonme L repudubon de sb
femme g [Daccomplissement dun
Dans ce cas. le délai prevu en cas de
serment  dé  continence ne court il
compter de la saisine du juge

dCle:

Article 105.- Le man qui pronance le
serment du DHIHAR en utlisant sa
lormule  légalement  consacree  doit
sabsten de tout rapporn avec sa femme
jusqu'a ce quil  fourmsse lune des
expiations preseries pur ba Chariaa

Sile mart refuse  de  fourmw
Fexpiation, e juge Tur assiene un delar de
4 mois au bout duquel s'il ne s'execute pas
le divarce est prononce
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SECTION IV : LE DIVORCE POUR SECTION V : DU DIVORCE POUR
ABSENCE OU DISPARITION DU MARI DEFAUT D’ENTRETIEN
Article 106~  L'épouse  peut Article 108 L. epouse  peut

demander divorce au juge pour préjudice
pour defaut de cohabitation du fait de
I"absence de son époux. au-dela d'un an,

méme si celui-ci  posséde des Dbiens
pouvant subvenir a [entretien de son
CMse

51 des correspondances  peuvent
parvenir au- mari absent le  juge lui

adressera une mise en demeure comportant
un delai. en I"avisant que le divorce sera
prononce a son encontre, s'il ne revient pas
résider avec sa femme. s'il ne I'a fait pas
vemr aupres de lui ou s'il ne I'a répudie
[

Si le delai passe sans que I'époux
nait réagi et quil n'ait de justification
valable, le juge prononce le divorce aprés
s'étre assuré que |'épouse persiste a le
reclamer.

Sl n'a  pas éé  possible de
correspondre avec I'époux absent, le juge
nomme un représentant a sa place a qui il
accordera un délai d’attente, dans lequel si
I'epoux ne se presente pas, il prononcera a
son encontre fe divoree sans autre forme de
mise en demeure ou de fixation de délai.

Article 107 - En cas de disparition du
mar el @ moins que épouse ne soit
menacce de nusere ou de  deégradation
morale. |le divorce ne pewt avoir lieu
qu-apres I'expiration d'un délai de quatre
ans, qui court a compter de la saisine du
Juge, suivi d’un délai de viduité legale a
I"issue duquel I'épouse peut se marier.

Le mari qui reapparait, alors que son
cpouse s'est mariée conformément aux
dispositions de ['alinea précedem et a
consomme  marage avec le  deuxiéme
¢poux, ne peut la reprendre

St le mart disparait en terre ennemie,
le divorce ne peut avoir lieu que si le
disparu est icpute avoir atteint la limite
extréme de la vie humaine, & moins que
I'¢pouse ne soit menacee de misere ou de
devradation morale,

415

demander le divorce si son époux est
present et - refuse de subvenir a son
entretien. Dans le cas ou I'époux possede
des biens apparemts, le ' tribunal en
prelevera la  subvention a [entretien
wnatagau »  de  PVepouse  S'il en st
autrement et sans que I'epoux ne se declare
aise ou indizent tout en persistafit a ne pas
subvenir a Pentretien. le juze prononce
immediatement le divorce,

S'il prouve son indigence el que
I"épouse 'ignore. le juge lui accorde un
délm convenable. ne dépassant pas trois
mois, au-deld duquel il prononcera @ son
encontre le divorce s7il ne subvient pas a
I"entretien de son epouse.

St son indigence n'est pas prouvee.
l¢ juge Ilui ordonne de subvenmir a
I'entretien ou de repudier. En cas de refus.
fe juge prononce le divorce.

Article 109- Si la femme qui
demande le divorce prouve le defaut
d'entretien resultant de |'absence .de son
mari le “juge en informe le mari er lui
accorde un délai de six mois. Lorsque le
mari subvient a I'entretien de son épouse
avant expiration de ce dela 'action dg la
temme est radice et elle a droit a restitution
de ce quelie a depense,

SEoau cours desce delal le man ne
subvient pas a entretien de son épouse le

juge fait préter @ la femme sermem sur la

verite des faits et prononce le divorce | le
mar peut reprendre son épouse dans les
conditions prevues a Particle 110 ci-apres.

Article T - Le divoree prononee
pour detaut  dieatrctien  est considere
comme  revocabie Loépoux peut  done,

durant le dela de viduie lesale « idda ».
reprendre s femime mais a condition que
conlirmeée et qu'il
subvenmir  a

sa sobvabilite  sou
manifeste  sa  disposition  a
I"entretien de son epouse,



JOURNAL UEFICIEL DE 1A REPUBLIGUE ISLAMIOUE DE MAURTTANIE TS Aodt 201

g

CHAPITRE V : DES EFFETS DE LA
DISSOLUTION DU MARIAGE

SECTION I : DE L [dda

Article 1]1.- Le délai de widuité
légale « idda » de la femme enceinte prend
fin avec I'accouchement -

Article 112.- Le délai de widuité
légale de la divorcee non enceinte avec
laquelle le mariage a été consommeé est de
trois periodes intermenstruelles si elle est
sujette au tlux menstruel. 1l est de trois
mois pour la femme qui a atteint I'dge de
la ménopause ou pour celle qui n'est pas
sujette au flux menstruel.

Les femmes dont les menstrues sont
tardives ou irrégulieres ou qui ne peuvent
distinguer le flux menstruel d'un autre
ecoulement sanguin accomphront [Nidda de
trois mois aprés une période d’attente de
neuf mois, '

Article 113.- La veuve non enceinte
doit observer un délai de viduité légale de
quatre mois et dix jours complets,

Article 114.- Lorsqu'une femme,
observant un délai de viduiteé légale, a eu
des doutes quant & sa grossesse, qui a ete
contestée, son cas est soumis a l'expertise.

Article 115.- Le délai de grossesse
prévu a 'article 61 de la présente loi court
a partir de la dissolution du mariage
gu’elle qu’en soit |a cause

A l'expiration de ce délai, le juge
met fin au délai de viduité legale « Idda »
ou la prolonge au vu des resultats de
I"expertise.

Article 116.- En cas de deces de son
¢poux pendant le délai de viduite legale. la
femme objet d'une dissolution du mariage
révocable verra ce délai de viduité legale

se transtormer en délai de wviduite de
".-'{!L!‘.-";!_f__{ﬂ.
Article 117- Le déla de wviduite

legale prend effet a partir de la date de
deces ou de la dissolution du mariage.
Article 118.- La femme n’est tenue
d’observer le délai de widuité légale
« ldda » que lorsqu’il y a eu consommation
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du mariage ou isolement « khoulwa » avec
le conjoint,. ou en cas de decés de son
mari.. '

Article 119- La femme en délai de
viduité légale reste dans le domicile du
conjoint et celui-ci n’a pas le droit de la
faire expulser durant ce délai,

SECTION 11 : DE L’ALLAITEMENT

Article 120~ La mere est lenue
d’allaiter son enfant et le pére de la nourrir
pendant la durée de I"allaitement.

SECTION 111 : LA GARDE (HADHANA)

Article 12]1.- La garde « hadhana »
consiste a élever I'enfant. a veiller a ses
intéréts et a le preserver, dans la mesure du
possible. de ce qui pourrait lu etre
préjudiciable. Elle ne comporie pas. par
elle-méme. | exercice d une wtelle
Article 122.- Pour ctre apte a assurer
la hadhana. il faut;
| Etre sain d esprit;
2 étre indemne de toute
maladie ~contagieuse ou susceptible
d'empecher 'exercice effectif de la
varde de I'enfant;
3 étre capable
I"enfant, d’assurer sa sanie el
sducation morale;

4 étre honnéie et de

i dlever
S0n

Lonne

moralite. L'honnétete est presumee
Jusgu’a preuve du contraire:
5. étre apte a ugrer

correctement la subvention a I'entretien
accordée a |"entant;

6. ne pas etre répule
caractére violent au pomt de pouvolr
porter préjudice a |'enfant;

7 résider  cdans  un nulieu
musulman, si l¢ ntulaire de la Hadhana
in'est pas de confession  musulmane
guand 1l s awit d un entant dom o pere
g5t musulman:

5. élre loge dans une demeure
pouvant offtir a | enfant, compte tenu
de sa situation, toute la  securnte
requise.

Article 123 - La garde « hadhana »

de I'enfant fait partie des obligations nuises

de.
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a la charge du pére er de la mére, tant que
ces derniers demeurent unis par le mariage.

En cas de dissolution du mariage, la
garde de Uenfant est confiée en priorité a la
mere, puis dans Dordre aux personnes
subvanies,

u a sa grand mere maternelle;

n a la meére de sa grand-meére
maternelle:

- a la grand mere paternelle
de sa mere;

» 4 54 tante matemelle
germagine,

. i sa tante matemell:. uterine;

= a sa tante  maternelie
CLHISHIEITTE, '

. a la tante maternclle de sa
Tnere,

" a la tame paternelle de sa
mere; )

. a sa grand-mere paterneile;

. i sonpere.

' a sa tente paternclle

i il Bel SO,

. d sa niece par la seeur ou par
le [rere suivant son aptitude;

. a son tuteur testamentaire

= a son frere;

- a son grand pére palerne]

. a son neveu par ledrére;

**  ason oncle paternel;

. au lils de ce dernier.

Dans tous les cas, le parent sermain
a priorité sur I'utérin et ce dernier sur le
consanguin.

Le tuteur testamentaire a priorité sur
tous les agnats en ce qui concerne la garde
d'un enfant du sexe mile ou d'une fille,
lorsqu’elle est en bas dge. Il a ézalement
priorité sur tous les agnats en ce qui
concerne la garde d'une fille pubére. a
condition d’étre parent de cette fille a un
degre prohibé ou étre marié et digne de
conhance

Le luge designe la personne charzée
de ta varde de I'enfant si ce dernier n’a pas
un responsable de cette garde.

Article 124 .- L'ordre établi a I’article
123 precedent doit étre respecté pour ceux
qui sont en droit d’exercer la hadhana.
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La méme régle s'applique s'il n'v
pas de devolution au degre considéré ou si
le titulaire de la hadhana en est déchu.

Article 125~ §7il existe a un méme
degre. plusieurs titulaires possibles de la
hadhana. il appartient au Juge de designer,
parmi eux, le plus apte a ["assurer

Article 126.- La hadhana dure, pour
la fille. jusqu’a la consommation de son
mariage et pour le ecarcon, jusqu'a la
majorité.

Le Juge peut. si I'imerér du warcon
I"exige. ordonner qu'il ‘soit confié '1 500
pere a I'dze de sept ans

Article 127.- Les frais d entretien et
de logement sont a la charge de 'enfant
s'1l a des biens, a defaut ils sont supportes
par son pere .

L'évaluation du montant de la
pension & lentretien est laissée a
Fappréciation du Juge. ;

L exerciee de la hadhana n’est pas
remunere sicg i
Article 128.- Le titulaire de la
hadhana peut v renoncer, a moins quc cctie
renonciation  ne  soit  préjudiciable  a
'enfant ..

Article 129.- Le dévolutaire est
déchu de la hadhana s’il cesse de satisfaire
a I'une des conditions prévues a L article
122 ci-dessus: et dans tous les cas prévus
dans la présente section.

Si la cause de la décheance disparait.
le dévolutaire de la hadhana peut en
redevenir titulaire, a moins qu'il nan
observé un silence un an apres |la
disparition de la cause de la dechéance et
qu’elle n’ait eté encourue de plein gre.

Article 130.- La femme titulaire de la
hadhana qui contracte et consomme
mariage avec un homme n'ayant pas la
qualté de parent au degre prohibe de
Penfant ou “du tutenr testameniatre  de
lenfant perd san droit de earde. 8 moins
qu elle ne soit. en méme @mps. sa [mce
testamentare ou la seule nourrice allaitante
que |'entant accepte.

Pour qu'un homme puisse avoir la
hadhana d’un enfant, il faut qu’il ait une
femme pour s'occuper de ['enfant. Si
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I'enfant est upe fille en situation de
supporter les rapports sexuels, elle doit étre
une parente au degré prohibé.

Article 131.- L’attribution de Ila
hadhana doit étre réclamée dans un délai
d'un an qui court a compter du jour o la
personne apprend que ce droit luw

appartient; passé ce delai, il est dechu de

ce droit,

Article 132.- Lorsqu’il  devient
difficile au .tuteur de surveiller les
conditions de vie de 'enfant et d'assurer
ses obligations envers lui. en raison du
changement de sa propre résidence ou de
celle du titulaire de la hadhana, le juge
statuera sur le transfert de la hadhana, en
fonction de I'interét de l'enfant et a la
demande de la partie la plus diligente.

Article 133.- Le tuteur du mineur sur
lequel une garde est exercée, a le droit de
prendre soin de son educafion et de
I"assiduité a ses etudes. Mais 'enfant ne
pourra passer la nuit que chez la personne
a qui la garde a eteé contiée a moins que le
juge n'en dispose autrement dans l'intérét
de "enfant.

Article 134 - Lorsque la garde de
I'enfant est confiée & 'un des parents,
I'autre parent ne peut étre empécheé de lui
rendre visite et de s'informer sur sa
situation. De méme, il peut réclamer le
transport chez lui de I'enfant. pour visite,
au moins une fois par semaine a moins que
le Juge n'en. dispose autrement dans
I"interét de I'enfant.

CHAPITRE VI : DES FORMALITES
ADMINISTRATIVES DE LA
REPUDIATION

Article 135- La repudiation est
enregistrée sur les registres d'état civil
conformement aux dispositions de Particle
o de la loi n® 96-019 du 19 Juin 1996
portant code de I'état civil, dans un délai
de trois mois a compter de la date de cette
repudiation.

L acte de répudiation ou le jugement
qui en tient lieu est mentionné a la marge
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de |'acte de mariage établit au registre de
I'etat civil.

L'acte de repudiation ne pewd étre
etabli qu’au vu de I'acte de mariage.

Article 136.- Les actes de divorce
des Maurtaniens a . ["étranger sont
transcrits conformément aux dispositions
du code de I'état Civil notamment ses
articles 3 et 72.

Article 137.- L’acte de dissolution de
mariage doit mentionner:

Pour chacun des’ deux époux’ son
prenom et son nom de famille, sa liliation,
son domicile, et le numero de sa piece
didentité :

Les references de |'acte de manage.
en indiquant son numero et sa date ;

La nature de la dissolution et sl
s'agit d'une dissolution simple. double ou
triple |

Le nombre et les noms des enfants
issus du marnage

La situation de la femme divorcee
par rapport a la grossesse |

La signature du rédacteur de 'acte et
du mar qui a divorce.

Article 138 - Chacun des deux epoux
4 le droit, §71l en fait la demande. d obtenir
un extrait du registre de divorce.

Les frais de divorce sont, le cis
echéant, a la charge du mari qui a divorce.

Si le divorce est prononce . en
Fabsence de  la femme.  Pautonie
compétente doit en informer sans delai

Article 139.- Les personnes chargces
de la déclaration de divorce et le mari qui
n‘a pas informé son epouse absente de la
répudiation sont, a defaut d'v  avoir
procédé dans les délais légaux, passibles
d'une amende de 10.000 a 20,000 UM.

Le montant de cette amende est verse
au Trésor public.

LIVHE DEUXIEME : DE LA
SUBVENTION A L'ENTRETIEN

TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES
Article 140.- Toute personne
subvient a ses besoins par ses propres
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ressources a l'exception de I'épouse dont
I’entretien « nafaga » incombe 4 son mari,

Article 141.- Les situations rendant
obligatoire la subvention & I'entretien sont:
Le mariage, la parenté et I'engagement.

Article 142- La subvention &
I'entretien  comprend la  nourriture,
I"habillement, le logement, et tout ce qui
ést considéré comme necessaire, selon
I"usage.

Lorsqu’il s’agit de la subvention &
I"entretien accordée a I'enfant, le logement
doit répondre aux  caracteristiques
spécifices a 'alinéa 8 de I'article 122 de la
présente loi.

Article 143.- La subvention a
I"entretien prend fin lorsque sa cause
disparait.

Le débiteur de la subvention a
I’entretien aura droit a la restitution de ce
qu’il aurait paye indiment.

Article 144 - Pour la fixation de la
valeur de la subvention a [’entretien, il est
tenu compte de la fortune de celui qui la
doit, du besoin de celui qui la reclame, du
cotit de la vie et des exigences de |'heure.

Article 145.- Si les créanciers des
subventions a |'entretien sont plusieurs et
que celui qui les doit ne peut pas les
subvenir tous, I'épouse est servie avant les
enfants et ces derniers avant les
ascendants.

Article 146.- Quiconque ayant éte
condamné, par une decision judiciaire
ayant la force de la chose jugée, a verser
une subvention a |'entretien due aux liens
de mariage. de parenté ou d’engagement et
qui aurait néglicé, pendant plus de deux
mois, de payer la totaliteé de cette
subvention, est pum conformement aux
dispositions du Code Penal

TITRE |l . DE LA SUBVENTION A
L'ENTRETIEN NEE DU MARIAGE

Article 147.- Le mari, pubére, est
tenu & l'entretien de son épouse des
I'instant ou il v a eu consommation du
mariage. ou si celle-ci. en .ctat de la
supporter, ['a invité a la faire dés lors que

4149

le mariage est valablement conclu et que
I’'un d’eux ne soit a 'article de la mort.
Article 148 - -Sauf . circonstances
exceptionnelles, aucune demande tendant a
obtenir une augmentation ou une
diminution de la subvention a ['enfretien
ne: sera admise, avant 'expiration d’une
année a compter de la date de fixation de

~ cette subvention.

Article 149~ Le droit de I'epouse a

la  subvention a  ['entretien  est
imprescriptible. ]
Elle s’accorde par jugement a

compter de la date a laquelle le mari a
cessé de pourvoir aux charges d’entretien
qui lui incombent.

Article 150.- Le droit de I'épouse a
une subvention & ['entretien cesse:

si'elle a été effectivement assuree ou
si décharge en a été faite par I'épouse;

par le décés de 'un des deux épous.

par le nouchouz.

Article 151- La subvention a

I'entretien de I'épouse enceinte n'est pas
déchue par son indocilité « nouchouz ».

‘TITRE Il : DE LA SUBVENTION A
L’ENTRETIEN DECOULANT DE LA
PARENTE

Article 152.- Le pére est tenu de
subvemr a l'entretien de son enfant a
moins  que celui-ci  ne  dispose  de
ressources.

L."entretien est dii, pour les gargons,
jusqu'da la majorité telle que définie a
'article 162 de la présente loi @ moins
qu’il ne soit atteint d'une infirmite mentale
ou physique et pour les filles, jusqu’a la

" consommation du premier manage

l.a subvenuon a |'entretien cesse des
que l'enfant devient en mesure de subvenir
a ses besoins

L'entretien de |2 femme divorceée ou
veuve incombe a son pére tant quelle est
mineure, vierge ou incapable de gagner sa
vie, 4 moins que ['obligation de son
entretien ne soit a la charge d autru.

Article 153 -  L’enfant
subvient a Pentretien de son peér
mere et de la femme de son pere, s

fortune
e, de sa
ils s0ont
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dans le besoin. Pendant sa minorité, la
subvention a I'entretien est prélevée sur ses
biens.

Article 154.- §7il v a pluralité de fils,
chacun d'eux’ est tenu. au prorata de sa
fortune, a ['entretien .de son pére et de sa
mere. :

Article 155- Le mariage dune
femme avec un homme indigent ne lui fait
pas perdre son droit a la subvention 3
I'entretien vis-a-vis des personnes qui en
avaient la charge en raison de la parenté.

Article [56.- Pour qu'il v ait
subvention a [Pentretien. il n'est pas
necessaire que le créancier et le débiteur de
cette subvention aient la méme religion.

Article 157.- La condamnation a
verser une subvention a ['entretien aux
enfants prend effet a partir de la date du
refus de s’acquitter de celle-ci et, pour les
parents, a la date de ['introduction de
I'instance en justice.

Article 158.- Quiconque a eu a
assurer la subsistance d’un créancier de
subvention a |'entretien. avec I'intention de
se retourner contre le debiteur pour ce qu il
a dépensé. aura droit a4 son di dans les
conditions de I"article 143 ci-dessus.

Titre IV: de Ila subvention a
I"entretien (NAFAQA) par engagement

Article 159.- Celui qui s'est oblige
envers un tiers a lui verser une subvention
a l'entretien pour une duree determinée,
doit executer son engagement. Si la duree
n'est pas déterminée. le juge la fixera en
fonction de |'usaue

Article 160~  Quiconque.  apres
autorisation du suge, prend a charge un
enfant abandonne qui ne possede pas de
biens, est tenu de subvenir a son entretien
Jusqu’a ce quil soit capable de gagner sa
vie.

Article 161.- Quiconque dispose
d’'un excédent de ressource. doit secourir
celul qui est necessiteux,

420

LIVRE Il : DE LA CAPACITE ET DE
LA REPRESENTATION LEGALE

TITRE | ; DE LA CAPACITE

CHAPITRE PREMIER : DISPOSITIONS
GENERALES
el - F62- iy
Pindividu- @ exercer ses doonls envils eal
dequise contormentent aus dispositions de
Carticle 13 du code des oblivations ¢ des
contrars.
Liage de la majorite est de dix huil
anneées accomplies
Article 163 - Llindividu qui né jouit
pas de la taculte de discernement. du tan
de son jeune dge ou de son alicnation, est
incapable d exercer ses droits civils
Article 164.- Nest pas pleinement
capable, la personne qut. parvenue a | aue
de discernement, n a pas attemt | awe de la
majoriteé ou qui, ayant ateint ige de la
majorite, est prodizue.
Article 165.-  Les
incapables el non plemement capables sont
suivant les cas. soumises aux regles de la
tutelle paternelle. testamentaire ou dauve.
dans les conditions et conformement aux
dispositions prevues par le present code
Chapitre [ du mineu
Article 166 Est considere conune
nuneur quicongue n'a pas atteint age de
l majorite,

CHIEHY L

|JL3']'5L!IH!'JL‘.‘5

Article 167 - le mineur deépourvu de
discernement n'est pas admis a gérer son
patrimome el lous ses acles sont nuls. -

Article  168- Les actes a time
ierets passes par leoominewr dene de
discernement =ML SLUBOEHoNnes il

I"agrement du wteur. Celui-ci les ratilic ou
refuse de le taire. suivant guiils presentent
ou non, au Jour de la decision. un merdt
certain pour le mineur

Article 16Y- Le puneur doue de
discernement ne prend pas possession de
ses biens avant d’étre majeur, '

Le wteur legal ou celul qui en tient

e peat. apres tonsation duo jooe e

e —— et i
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lorsqu’il a constaté chez le mineur, dgé de

quinze ans révolus, des signes de maturité,

permettre, a titre experimental, la remise a
celui-ci d’une partie de ses biens pour qu’il
en assure |'administration.

Cette autorisation peut en cas de
refus du tuteur, étre accordée par le juge,
s'il estime opportun de confier au mineur
la gestion d’une partie de ses biens. En cas
de mauvaise gestion, il révoque son
autonsation. '

Article 170.- Le mineur ainsi
autorisé a gérer une partie de ses biens est
considere, pendant la période d'expérience,
comme ayant pleine capacité pour agir,
dans la limite de I'autorisation qu’il a
recue, et a ester en justice a propos des
actes de sa gestion.

Article 171~ Le tuteur légal peut
replacer sous tutelle le mineur quil a
autorise a gérer ses biens.

Cette autorisation est révoqueée dans
la forme dans laquelle elle a été délivrée.

CHAPITRE III : DU DEMENT, DU
FAIBLE D'ESPRIT ET DU PRODIGUE

Article 172.- Le dément est celui ﬁui
a perdu fa raison, que sa demence soil
continue ou ‘intermittente. c'est a dire
entrecoupee de périodes de lucidité.

Le faible d’esprit est [individu
manquant de lucidité, aux actions néfastes,
et toujours lésé dans les transactions
commerciales.

Le prodigue est celui qui dilapide
son patrimoine par des dépenses sans
utilité considérées comme futiles par les
personnes raisonnables.

Article 173.- Les actes de gestion
conclus par le dément. le faible desprit ou
le prodigue sont sans efter lorsqu’il ont éte
passes alors que leur auteur se trouvait :n
état de démence, de faiblesse ¢ esprit ou de
prodizalite.

Article 174- Le juge prononce
Pinterdiction du faible d'esprit et du
prodigue a partir du jour ot 1l est établi
qu’ils se sont trouvés dans cet état. [l les
attranchit de cette interdiction,

conformément aux régles prévues au
present code, en tenant compte du moment
o prend fin la démence, la faiblesse
d’espfit ou la prodigalité. Le juge doit a cet
effet se fonder sur I'avis des experts et sur
tous les moyens de preuve légaux.

CHAPITRE IV : DE LA MALADIE GRAVE

Article 175.- Celui qui est atteint
d’'une maladie considérée par les médecins
comme etant gencralement mortelle, est
frappe d’interdiction de disposer a ftitre
uraluil, . .

Les libéralités consenties au cours de
cette maladie, sont, en cas de guérison de

Jleur auteur, valables et transformées en un

legs en cas de déces de celui-ci.

TITRE Il : DE LA REPRESENTATION
LEGALE

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS
(GENERALES

Article 176.- La représentation legale
de l'incapable est assurée par la tutelle
léaale, testamentaire ou dative.

Article 177.- La représentation legale
du mineur est exercee par le pere, le juge,
le tuteur testamentaire ou le curateur. °

Sont nommes, tuteur lécal, le pere et
le juge. =
Sont nommes, tuteur testamentaire,
gelui qui est deésigné par le pere ou par un
précedent tuteur testamentaire

Est nommé; tuteur datif, celui qui est
désigné par le juge.

Article 178 - La tutelle du pére sur le
muneur s applique a sa personne ct [ous ses
biens jusqu’a ce que ce dernier ait acquis
sa capacite d exercice. L'accomplissement
tle cette tutelle par le pére est oblizatoire,

Article 179.- Le jugze peut. dans
I"intérér de Nenfant. interdire au pére tour
prelevement sur les biens de son fils. §7i
craint que les biens du fils ne soit dissipés
par le pere, il désigne un subrogé tuteur.

Article 180.- Le pére peut désigner
un tuteur testamentaire pour son enfant
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mineur ou simplement congu (foetus). De
méme, il peut revenir sur cette tutelle.

Au deces du pere, la tutelle
lestamentaire est soumise Immedmtement
au juge pour confirmation.

Le tuteur testamentaire désigné en
exclusivite, peut a son tour, en désigner un
aulre.

Article 181.- Le tuteur testamentaire
doit étre capable, musulman, doué de
raison, majeur, digne de confiance et bon
administrateur.  S7il ne remplit pas ces
conditions, le juge peut procéder a sa
révocation.

Article 182.- En cas de pluralite des
tuteurs testamentaires, le juge peut, le cas

. echéant, n’en retenir qu’un seul.

Article 183- A défaut de tuteur
testamentaire, le juge doit désigner un
curateur pour I'enfant mineur ou

simplement congu (foetus).

Dans ce cas, priorite est accordée a la

mere sous reserve des conditions de
Iarticle 178 du présent code.

Article 184.- Aprés la mort du
testateur, le tuteur testamentaire ne peut se
rétracter ou refuser sans autorisation du
Juge .
Article 185.- Ne peut étre curateur:
La personne condamnee pour vol,
abus de confiance, faux ou tout délit
portant atteinte aux bonnes meeurs et a
|"honneur:

Le failli non réhabilité;

La personne qui a, avec |'incapable,
un différent judiciaire ou familial dont on
craindrait les répercussions sur les intéréts
de cel mcapable,

Article 186.- Le juge peut nommer
un subroge tuteur pour veiller aux actes du
curateur, lui  donner les  conseils
nécessaires a la tructification des biens de
I'incapable et informer le juas des
neglizences et autres agissements pouvant
occasionner la perte de ses biens.

dans l'intérét de
l(incapable associer deux ou plusieurs
personnes 4 I'exercice de la tutelle
judiciaire. Il doit. a critéres égaux. choisir a
cet effer la personne qui presente le

Le juge peut,

CSUBORDONNEES A L7

maximum de garantie pour la réalisation de
I'intérét de I'incapable.

Article 187.- Le tuteur testamentaire
ou judiciaire doit obligatoirement. dés sa
prise de fonction de la tutelle. prendre les
mesures sulvantes: -

Faire procéder a [linventaire des
biens de I'incapable et ce en presence de
deux témoins intégres désignes par le jue.

Evaluer les meubles pour leur vente
ou leur conservation suivant |'interér de
I'mcapable;

Déterminer par deécision du juze la
subvention annuelle de ['entretient de
'incapable et de ceux dont 'entretien lui
incombe ainsi que, en cas de reclamation.
le salaire du tuteur testamentaire ou
curateur selon la pratique en vigueur:

Consigner, dans un lieu sar, les
revenus en especes au nom de 'incapable,
de méme que tous les documents, picees
justificatives, bijoux .et autres dont [a
consignation - est considérée par ‘le juge
comme Indispensable. Le tuteur ne pousra
rien rtetirer des deniers consignes sans
Mautorisation du juge;

Déterminer les revenus resultant de
la gestion des biens de I'incapable;

Procéder, le cas échéant. au paragze
ou au partage au lot; :

Présenter un bilan annuel avec
preuves a ["appui et piéces justificatives au
juge pour |'approuver aprés examen.

Aprés leur approbation. les compies
sont consigneés au regisire des testaments
du Tribunal et une copie du certificat
d’approbation est remise au tuteur sur sa
demande

Article 188.- Le juge peut. s7il ¢stime
que le nourricier (KAFIL) gere bien les
interéts de l'incapable. considérer ses actes
comme eétant accomplis par un tuteur

DES ACTES
AUTORISATION
DU JUGE

Article 189 - Le tuteur testamentaire
ou le curateur doit obtenir au préalable
Mautorisation du  juse pour les  acres
SUIVANLS®

CHAPITRE 11 :
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L’achat ou la wvente de biens

immobiliers de I'incapable ou de la partie .
la 'plus importante. de ses biens, la

participation, ~ I'emprunt,. le gage ou
I'hypothéque, le partage, le partage avec
attribution des lots et tout autre acte
entrainant un droit réel, aliénant un bien
immobilier ou entrainant son alienation;

L utilisation & des fins personnelles
ou l'emprunt a soi-méme des biens de
I"incapable; -

La location des biens immaobiliers de
I'incapable pour une période supérieure a
Lrods ans;

La location de biens immobiliers de
I'incapable pour une periode depassant sa
majornte d'une annee;

L’acceptation ou le
liberalites conditionneges;

Le prélevement sur les biens de
I'incapable de la subvention de ceux dont
'entretien lui incombe sauf jugement
executoire y relatif;

L exécution des obligations
successorales ou celles de I'incapable sauf
si elle est basee sur un jugement
eXecuLomre, -

L’arrangement &
Farbitrage; -

Engager des actions judiciaires a
moins que leur retard ne porte préjudice a
I'incapable ou risque de lui faire perdre
son dront,

Se désister dans une action ou
renoncer au droit de I'incapable d’exercer
des voies de recours légales;

La location des biens de l'incapable
a son profit personnel, pour son conjoint,
I'un de ses parents, son gendre ou pour
toute personne sous sa tutelle:

Les dépenses occasionnees par le
mariage de U'incapable

refus de

I"amiable ou

Article  190.-
I"autorisation  de

Le juge prononce
vente  des  Dbiens

immobiliers aprés qu'il  ait  ddment
constate:
Que la vente de ces Dbiens

immubiliers est necessaire,

1

. |

Que la vente du bien immobilier en
question est prioritaire_par rapport & tout
autre; =
Que le bien immobilier a été soumis
a la vente aux encheres publiques:

- L’absence d’acquereur a un prix

-supérieur & celui de la vente:

Paiement en especes el au comprant
du prix de-vente.

Article 191 - Le juge prononce
I’autorisation d’achat de biens immobiliers
dont l'acquisition présente un  intérét
manifeste pour |'incapable.

Article 192.- Le tuteur testamentaire
ou le curateur ne peut acheter pour son .

compte les biens de |'incapable a moins—

que cela ne présente un intérét manifeste
pour ce dernier.

Article 193.- En cas de .contrat,

autorisé par le juge dans ['interét de °

I'incapable sur une partie de ses biens,
conclu avec l& tuteur testamentaire ou le
curateur, le juge doit nommer un
représentant qui contracte pour le compte
du mineur et defend ses interéts.

"Artigle 194- La remunération du
tuteur testamentaire ou du curateur est
fixée a partir du jour- ou elle a été reclamée.

Chapitre 111 : de la fin de la tutelle

Article 195.- Le mandat du tuteur
testamentaire ou du curateur cesse dans les
cas ci-apres:

Par la mort de I'incapable, du tuteur
testamentaire  ou du curateur ou la
disparition de ces deux derniers;

Par la majorite de [incapabic a
moins qu’il ne soit frappé de nouveau
d’interdiction pour cause de prodigalite ou
de demence;

Par la fin du mandat du tutcur
testamentaire  ou  du  curateur  ou
I"expiration du delai fixé pour le tureur ou
le curateur provisoires, :

Par l'acceptation de sa demande de
desistement.

Par sa révocation ou ia perte de su
capicite.

Article 196.- L’interdiction du
mineur est levee. pour sa personne, i su
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majorité et pour ses biens, par son
emancipation 4 moins qu’il n ‘ait un tuteur
ou un curateur qui, seuls, peuvent la lever.

En cas de conflit entre le mincur et
son tuteur ou curateur, I’a‘f’f”aire est soumise
-au Juge.

Article 197 - Larsque a sa majorité le
mineur est atteint de démence. de faiblesse
desprit ou de prodjgalite. le tuteur
testamentaire ou le curateur doit informer
le tribunal compétent en vue de staer sur
la continuité de I'interdiction,

Article 198.- Le juge prononce la
‘révocation du tuteur testamentaire ou
curateur pour les raisons suivantes:

Sl ne remplit plus I'une des
conditions prévues a I'article 181 ou s'il
lui advient 'un des empéchements prévus
a I'article 185 de la présente loi:

S'il est établi pour le juge qu'il v a
eu, de la part du tuteur ou du curateur.
négligence ou indifférence pouvant porier
préjudice aux intéréts du mineur ou qu’il

est apparu dans les livres de gestion un -

doute entamant sa confiance.

Article 199.- A I'expiration de son
mandat le tuteur testamentaire ou le
“curateur doit, dans un délai ne dépassant
pas trente jours, restituer 4 qui de droit les
biens du mineur avec le compte v afférent,
Il doit déposer une copie de ce compte au
Juge.

En cas de décés ou de disparition du
tuteur testamentaire ou du curateur, il
appartient a celui qui détient les biens du
mineur de les restituer a qui de droit.

Article 200.- Le tuteur testamentaire
ou le curateur est tenu pour responsable
dans ses biens de tout préjudice causé au
mineur du & toute négligence
I"exécution de ses oblizations,

Lii:ll!lb}

Article 201.- A Iexpiration de son
mandat, le tuteur testamentaire ou le
curateur qui refuse, sans raison valable, la
restitution des biens a son remplagant ou
au mineur aprés sa majante assume la
responsabilité des biens qui ont péri.

124

Article 202- Tmu engazement ou
quitus donn& par le mineur devenu majeur
au tuteur testamentaire ou curateur avant
¥ '1;:-urcment de ses compies et |’exécution
de ses obligations, doit étre soumis au Juge
pour confirmation ou rejet.

LIVRE IV : DU TESTAMENT ET DES
SUCCESSIONS

TITRE PREMIER : DU TESTAMENT

CHAPITRE PREMIER : DISPOSITIONS
GENERALES

Article 203.- Le testament est |'acte
par lequel une personne transfére i titre
aratuit, apres sa mort, en pleine propriéte
e en usufruit, une partie de ses biens.

On ne peut léguer par testament en
faveur d'un heritier ou pour plus du tiers
de son patrimoine que par ratification
apres le deces du testateur. des héritiers
pleinement capables.

Article 204.- Pour étre valable. le

testament ne doit pas comporter de
stipulations contradictoires, ambigués ou
illicites.

Article 205.- Le testament est parfait
par parole, ecrit ou signe non équivoque du
testateur. Il est crabli  par  un
authentique ou. le cas échéant, au moven
de preuves.

CHAPITRE I : DU TESTATEUR
ET DU LEGATAIRE

Article 206- Le testateur doit. au
moment de son testament, étre doué de
raison et proprictaire de la chose lésuée.

Le mineur doué de discernement et
te prodizue peuvent tester a conditicn e
le testament soit fRiL pour cause e
hienfaisance. Le non musulman peut tesier,

Article 207 - Est valable le testament

acic

fait au profit d'un legataire qui pew
lesalement  devenir proprictaire  d une
maniere reelle ou -virtuelie. 1l est aussi

valable s'il est fait en faveur d’un légataire
existant au moment de l'acte ou dont
I'existence est prévue.
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CHAPITRE III : DU LEGS

Article 208 - L’objet du legs doit étre
licite.

Article 209.- Si le testateur a ajouté

un bien & I'objet déterminé d’un legs, ce
bien s'incorpore au legs, s'il est de ceux
qui sont ordinairement considérés comme
négligeable ou s'il est établit que le
testateur a eu I'intention d’annexer ce bien
a la chose léguée ou si ce qui a été ajouté
ne peut constituer par lui méme un bien
indépendant.
St ce qui a été ajouté, peut constituer un
bien indépendant, celui qui y aurait droit
concourt avec le legataire pour I'ensemble.
dans une proportion égale a la valeur du
bien ajouté. en I'état ou il se trouve.

Article  210-  Lorsque  deux
lestaments ou plus, portant-sur des choses
de méme nature, sont faits en faveur d’une
seule personne. seul celui dont I"objet est
le plus important est pris en considération.

CHAPITRE 1V : DU CONSENTEMENT

Article 211.- En matiére de leas,
I"offre n'est faite que par le testateur. i

On  peut subordonmer [effet du
testament a la réalisation d’une condition,
pourvua que cefle ci soit valable. Par
condition wvalable, on entend toute
condition présentant un avantage pour le
testateur. le légataire ou une tierce
personne et non contraire aux objectifs de
la chariaa.

Article 212 - Le testateur a la faculté
de revenir sur le testament et de I'annuler
méme 5'il s’y engage & ne pas le révoquer.
Il peut, a tout moment et selon sa valonté,
qu’il soit en bonne santé ou malade y
insérer des conditions, instituer un
colegataire ou annuler partiellemem e
testament,

La révocation du testament peut
avoir lieu soit par une déclaration formelle
ou 1mpliquant la volonté de révoquer. soit
par un fait tel que la vente de la chose
legquee.

Article 213.- Le testament en faveur

d'un  bénéficiaire  non-déterminé ne

B
=
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nécessite  pas = d’acceptation. et n’est
recusable par personne. 3

Article 214 - Le testament peut -étre’
annule par la renonciation du léuartaire
determine, capable d’exercice.. dont le
droit. en cas de decés, est exercé en ses
lieu et place par ses ‘heéritiers. La
renonciation n'est considérée qu’aprés la
mort du testateur, -

Article 215.- Le testament peut étre
refuse ou accepté partiellement. Cette
faculte peut étre exercee par une partie des
legataires s'ils sont pleinement capabies.

L annulation du testament ne porte
que sur la partie refusée et ne produit ses
effets qu’a 'egard des auteurs du refus

CHAPITRE V : DE L’EXECUTION DU
TESTAMENT

Article 216- L’exécution
testamentaire appartient & la personne
designée a cet effet par le testateur ou a
defaut a celle désigneée par le juge.

Article 217 Lorsque T'héritage est
entierement absorbé par les dettes du de
cujus, le lestament n’est execule qu'upres
extinction des dettes op autorisation du
créancier pleinement capdble.

Article 218.- Lorsque le legs est égal
a la part revenant 4 un héritier non
déterming le léuataire a droit 4 une part

“calculée en considération du nombre des

successibles mais ne peut prétendre a plus
du  tiers & moins que les  hiéritiers
pleinement capables v consentent.

Article 219 - Le tiers de "héritisze est
calculé aprés paiement des obligations
devant passer en prorité  avanl e
testament, conformement a |"article 232 du
présent code. ° "

Article 220.- Lorsque des less de
meéme rang deépassent le tiers disponible,
les beneficiaires se partavent ce tiers. En
cunsequence dans le cas d'un lees portam
-sur un bien déterming. le benéticiaire-d un
tel legs prend sa part sur ce bien méme.

Par contre, la part du bénéficiaire
d'un legs portant sur un bien non
determine est préleve sur la totalité du tiers
de la succession.
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La part revenant au bénéficiaire d’un
legs portant sur un bien déterminé est fixée
d’apres4a valeur de ce bien par rapport a la
masse successorale.

Article 221.- L’autorisation’ ou
I'approbation par les heéritiers du testament
fait au profit d'un héritier, pendant ou
aprés la maladie avant entrainé la mort du
de cujus, engagent tout héritier capable
d’exercice.

Article 222.- A la mort du de cujus
ayant fait le testament au profit d'un
légataire  déterminé mais  simplement
congu, ses hértiers ont 'usufruit du legs
jusqu’'a ce que le. légataire simplement
concu naisse vivant ; il recueille alors le
legs.

Article 223 - En cas de disparition de
legataires a la mort du de cujus ceux qui
sont presents, se partagent l'usufruit du
legs. Tout npuveau légataire qui se
présente concourt au bénéfice du legs,
jusqu’au désespoir total de I'existence des
légataires restants. A ce moment le legs
sera partage entre les légataires existants et
la part du légataire décédé sera remise a
ses héritiers.

Article 224 - Si un objet déterming
est légué successivement a deux personnes.
il est partage entre les deux légataires a
moins quil n'y ait renonciation expresse
au premier testament ou une présomption
sur celle-ci.

Asticle 225 - Le légartaire simplement
congu a droit au legs s’il nait vivant. §’il
meurt le legs est considéré comme faisant
partie de son héritage. Sa vie est supposce
lors du recensement des heéritiers.

Article 226.- Le legs constitue pour
plaire a Dieu et en faveur.d'ccuvres de
bientaisance, sans indication precise de sa
destination doit étre employé au prolit
d’eeuvres pieuses.

Le leus est valable gquand il est fait
au profit dune ceuvre de bienfaisance
déterminée, dont on prevoit la tondation.
Si cette création s’avere impossible, le legs
est affecté au profit d’une ceuvre similaire.

Article 227.- Dans le cas ou un
usufruit fait 'objet d’un legs. on prend en
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considération . pour déterminer le tiers
disponible la valeur de la pleine propriete.

CHAPITRE VI : DE LA NULLITE DU
TESTAMENT"

Article 228.- En cas de perte de la
chose déterminée faisant I"objet du legs ou
de attribution de celle-ci a un tiers du
vivant  du testateur a la suite dTune
revendicarion. le legataire n'a plus aucun
droit.

Touwtelvis. s celle perte ovu cetle
attribution n'affecte’ qu'une parte de
"objet du legs, le léwalaire recoil le reste
dans la limite du tiers de la succession,
sans qu’il soit tenu compte de la perte dans
le calcul de ce tiers.

Article 229- Lorsqu'un  Dbieh  esl
légué au profit d’un enfant a naitre. d’une
tigree- personne  gui decede sans Liisse
d'enfant né ou qui va naitre, cc bicn
revient 4 la succession du testaleur.

Article 230.- Le testament est annulé par

la mort du légataire avant le lestateur:

la perte, avant le deces du testateur. de la
chose déterminée ayant fait I'objet du legs;

La renonciation au testament par le
lestateur S0 explicitement soil
implicitement;

la renonciation au leus. apres le déces du
testateur, par le legataire majeur

lorsgue le légataire tue le testateur en vue
de beneticier de I'objet du lews

CHAPITRE VI : DU LEGS D'UNE
PART DE L'HERITAGE OU
L'HERITAGE PAR ASSIMILATION
(TENZIL)
Article Le tenzil est
testament par lequel une personne decide
de thire beneticier de sa succession une

231 .- un

persanne non suecessible en lul antnbuoam
une part déterminee

Le bénéficiaire du tenzil a droit a la
part de I'heritier de reférence, yuelguen
soit le sexe, dans la limite du tiers
disponible. Si elle dépasse le tiers. elle est
prelevée sur la part des héritiers capables
qui l'auront acceptee.
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~ TITRE Il : DES SUCCESSIONS

CHAPITRE ] DISPOSITIONS GENERAles

Article - 232.- La  succession est
l'ensemble  des  biens et  droits
patrimomiaux laissé par le de cujus..

Sont  compris et déduit de Ia
succession dans lordre les cing droits
SUivants ; ) A

Les charges grevant les biens qui
composent la  succession telle que
I"hypotheque, '

Les frais ﬁ.mcrmres du de cujus selon
Musaue,

Le paiement des dettes du de cujus;

L execution du testament valable;

Le partage du reste entre les héritiers,

Article L'hertage est un
transfert, sans libéralit¢ ni contre partie. de
biens et de droits patrimoniaux par le décés
de leur propriétaire a toute personne qui
peut y prétendre léualement.

Les causes de I'héritage sont d’ordre
légal, opposables a tous et non susceptible
de renonciation,

233.-

-

CHAPITRE 11 : DES EMPECHEMENTS
A SUCCESSION
Article 234.- Les empéchements a la
succession resultent de:
[2 L'incertitude de la vie de
I'héritier ou sur I'ordre chronologique
du décés

-

2 La rupture du lien de
filiation du fait du LI'AN ou de
(ZINA) :

3 La difference de religion ;

4. L. hemicide volontaire.

Article 235.- Le nouveau-né n’herite
que si est établi qu’il a poussé un
vagissement., pris le sein ow a eu un
comportement analogue.

Article 236.- Si deux personnes ou
plus meurent et qu’elles héritaient les unes
des autres et qu'on ignore laquelle est
decedee la premiére, aucune n'hérite de
"autre qu’elles aient ou non trouvées mort
dans un accident unique.

Arucle 237.- Ne peuvent hériter de
leur pére les enfants dont la parenté n'est
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pas legalement reconnie ou- réfutes par

“liaan ou issus du zina. 1l n W'a pas lieu a

succession entre le musulma_n et le non
musulman.

Article 238 - Est exclu- ‘de la qualité
d’héritier et de la diva ef ne _peut évincer
un heritier. quiconque s’est rendu cou pable
d’homicide volontaire sur la personne du
de cujus méme en cas de doute. En cas
d’homicide involontaire, |'héritier .qui en
est "auteur, conserve son droit 4 1° ¢éviction
et sa vocation héreditaire sauf pour la diva.

L'homicide commis par un mineor
sans discernement est réputé homicide
involontaire ;

Article 239 - Llabsent est cense étré
loujours en vie pour ce qui est de son
patrimoine, lequel ne sera dévolu a scs
heritiers et ne pourra éire partage entre eux
qu’aprés que le juge ait déclaré son décés.
Cette présomption de vie jouant tant a son
égard qu'a I’égard des tiers, la part dont le

_ Sort est ainsi incertain est mise en réserve

Jusqu’a ce qu'il ait été statué 4 son sujer.

Article 240.- La personne disparue
dans des circonstances exceptionnelles
rendant sa mort probable est declaree
deécedée a I'expiration d'un délai d'une
annee depuis la date a laquelle tout espoir g
cté perdu de savoir si elle était morte ou
vivante. Dans tous les autres cas. il
appartient au JuLf.‘ d'apprecier la periode
maximale de son décés juridique en
prenant en compte la durée probable de vie

Le délai, aprés lequel le décés
Juridique  est  déclaré, cst  fixé  sur
Umitiative du juse Ce délai commence a
courir apres la fin des recherches par tous
les moyens possibles pour retrouver le
disparu.

Article 241 - L’enfam désavoué aw
moyen du liaan de sa mére et de ses fréres
uterins s'heritent entre eux. Les jumeaux
désavoucs au moven de liaan s'héritent
comme 5'ils etaient zermains.

Article 242 Llenfam issu du zina. ,
sa mere el ses freres uterins s herirent entre

eux. Les jumeaux issus du zina § héritent
comme fréres utering
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Article 243.- tout héritier empéché
de la succession, ne peut évincé un autre
héritier.

CHAPITRE 11 : DES VOIES

SUCCESSORALES

Article 244.- Les voies de succession
sont au nombre de trois:

L héritage par réservation « fardh »:

L’héntage par ta'sib;

L héritage par les deux, ensemble ou
separément.

Article 245.- L’heritier réservataire
«fardh» a droit a une quote-part
determinée de I'héritage. Au moment du
partage, les hentiers fardh passent en
priorite. :

Article 246.- L’héritier w«aceb» a
droit a la totalité de I'héritage lorsqu'il n'y
a pas d'autres heéritiers, ou ce qui en reste
apres le prélévement des parts des héritiers
réservataires « fardh ». Il ne recoit rien si
I’héritage Tevient en totalité aux héritiers
réservataires.

Article 247 - Hérite par le fardh seulement:

La mére:

lLa Grand-meére:

L’épouse;

Les fréres et sceurs utérins |

Le man 5’1l n’est pas aceb.

Article 248- Heérite par le taasib

seulement:

Le fils et le fils du fils;

Le fréere germain et le frére
consanguin;  *

L’oncle paternel;

Le fils du frére ;

Le cousin paternel, lorsquil n'est
pas mari ou frére utérin.

Article 249.- Herite par le fardh et le
ladsib:

Le pére et ses ascendants paternels
madles & 'infini :

Le cousin paternel s'il est frére utérin
ou eépous.

Article 250.- Herite soit par le fardh
ou le taasib mais sans cumul des deux:

La fille et'la fille du fils:

La sceur - germaine et la sceur
consanguine, '
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CHAPITRE IV : DES HERITIERS

Section I : des différentes
catégories d'héritiers

Article 251.- Les heritiers de sexe
masculin sont: :

Le fils et ses descendants males a
I'infini ;

Le peére et ses ascendants miles a
Vinfini ;

Le frere germain, consanguin ou
utérin ;

Le fils du frére germain ou

consanguin,

L'oncle paternel wermain  ou
consanguin;
Le cousin paternel germain ou consanuyin:
L époux.
Article 252 - Les héritiers de sexe féminin
sont: :
La fille et la fille du fils a I'infini ;
Lamére ;.

La sceur germaine, consanguine ou utérine;
La mére de la mére et la meére du peére a
I'infini ;

L. epouse

SECTION 11 : DES PARTS
SUCCESSORALES

Article 253 - Les parts de succession
legalement déterminces sont au nombre de
six! la mortie, le quart. le huitieme, les
deux tiers, le tiers et le sixieme.

Article 254 - Les héritiers
réservataires ayant droit a la moitie de la
succession sont au nombre de cing:

L'époux & condition que son cpouse
decédée n’ait pas laissé de descendan
susceptible d’hériter. que ce soit un gargon
ou une fille ;

La fille & condition qu'eile nwr m
frére, ni sceur issus du méme pere

La fille du fils a condition que le de
cujus n'ait pas laissé d'enfant fille ou
garcon, et quiil n'existe pas d’enfant du
fils du méme degré qu'elle ou d'un-deure
inférieur ou supérieur:

La soeur germaine a condition qu’ clie
ne se trouve en presence d'un autre frere
germain ou d'un enfant du premicer degrc
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ou dun fils de fils ou d’un gr;tr'id-pére' (ui

Lt renditit asab

La socur consanguine a condition
:]u‘ii Ny @it ni frere ni une autre soeur ni
aucun autre des heritiers indiques a propos
de la s vermaine.

Article 255 - Les héritiers avant droit
atguart semi au nombre de deux

Lepoux dont ['épouse laisse une
descendance avant droit a |'heritage |

L epouse dont I'époux ne laisse pas
de descendance avant droit a |'héritage

Article 250.- 11 0y a qu’un héritier

u Intieme. c'est la ou les épouses si
I'epoux a laisse un descendant susceptible
o herer

Article
droit a deux
quatre :

Deux filles ou plus & condition qu'il
nexiste pas de fils du de cujus

Deux petites  filles ou plus a
condition qu’il n'existe pas d'enfant du
prenmuer degré, ni de pent fils du méme
degre qu'elles ou de degre superieur;

Deux sceurs germaines ou plus a
condition qu'il n’existe ni frére Germain, ni
pere ni aieul ou de_ descendance mile a
["infing ;

257, - Les heritiers ayant

ters somt au nombre de

Deux  soeurs  consanguines  a
condition qu’il n’existe ni frére consancuin
nioune ou deux sceur(s) sermaine(s) avec
les personnes nommees avec elles au cas
précedent.

Article 258 - les heritiers ayvant droit
au tiers sont au nombre de deux:

la meére 4 condition qu’il n'y ai pas
de descendance du de cujus avant vocation
hereditaire, ou de deux fréres ou plus du de
cujus guils suient germains, consanguins
o uterins méme exclus de la succession:

les  freres ou  soeurs  utéring A
condition qu'il n'y ai pas de pére du de
cujus, de son grand-pére paternel, de son
lils du premier degré et du fils de son fils
des deux sexes |

Article 259 - Les héritiers ayant droit
aux sixieme sont au nombre de sept

13

l.e pere lorsque le de cujus laisse une
descendance directe ou par son tils, qu elle
soit de sexe masculin ou féminin:

La mere lorsque le de cujus laisse

‘une descendance directe ou par son fils ou

plusieurs fréres et sceurs avant vocation
héréditaire ou évince ;

Une ou plusieurs petite(s) filleis) du
fils a condition qu’elles aient avee ellegs)
une seule lilie et qu'il n'y ait pas avec elles
un pett fils du méme dearé ou de deuré
superieur |

Line ol plusieurs saeur(s)
consanguine(s) a condition qu elle(s)
concours avec une sceur germaine du de
cujus. et quil n'y ait pas de frére germain

_ou censanguin, de pére et de descendance a

I'infini de sexe masculin ou feminin .

Un f¥ére ou une sour uteripe 4
condition qu’il 0’y ait pas de descendunce
ouw d ascendance male .

U'ne  wrand-mere  maternelle  ou
paternelle. 570l v a deux grand-meres, elles
s¢ partagent le sixieme a parts cuales si
clles sont du 'méme degré ou si |'aieule
maternelle est d'un deeré plus éloigne. Si

da grand-mere maternelle est d'un .deuré

plus rapproche du de cujus elle prend le
sINIeme on cnticr,

Le grand-pére paternel 571l v o un fils
ou un pertit fils & condition qu’il 0’y ai pas

de pere.

SECTION [11 : LES HERITIERS ASAB

Article 260.- L heritier aceb est celui
qui a droit 4 la totalite de la succession
lorsqu’il 0’y a pas d’autre héritier ou a ce
gui en reste apres le prélévemen des parts
des heritiers reservataires « tardh ». et qui
HIRIN T TS

N EeCn e si i succession

revient el totaliceé ALy heriers
reservitaires « tardh »
Article 261- Il v a trois catéuories

d heritiers aceb -

L heritier asab par lui-méme :

L heritier asab par autrui ;

L heritier asab avec autrui.

Article 262~ Les héritiers aceb par
EUN-MEmes s repartissent © en  quatre
classes rnuees dans Kordee suivang
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~ La descendance : elle comprend les
fils et les descendants des fils'a I'infini

L'ascendance paternelle elle
comprend le pére et le grand-pére a
I"infini ; .
Les fréres: il s’agit des freres
germains et consanguins et leurs
descendants males & I’infini ;

Les oncles: il s’agit des oncles
paternels germains ou consanguins, des
oncles paternels du pére, des oncles
paternels du grand-pére paternel a I'infini
ainsi que leur descendance mile a I'infini.

Article 263- A [intérieur d'une
méme classe d'ageb, le parent le plus
proche du de cujus exclut celui d'un degré
plus eloigne.

A géwalité de classe et de degre,
I’héritier au lien de parenté dans les lignes
paternelles et maternelles le plus proche
avec le de cujus exclut celui n'ayant des
liens de parenté que dans les lignes
paternelles seulement,

-A Tintérieur d’une méme classe et a
égalité de degrés et de force de lien, ils
concourent a parts égales dans la
succession.

Article 264 - L’héritier ‘ageb par autrui:

Les filles avec les fils:

Les filles du fils a I'infim avec les
fils du fils 4 I'infini, quand elles sont du
méme degré que ceux ci ou d'un degré
inftérieur si elles n"heritent pas autrement.

Les sceurs germaines avec les fréres
sermains et les sceurs consanguines avec
les fréres consanuuins, Dans ces cas le
partage est fait selon la regle: au fils, une
part équivalente a celle de deux filles.

Article 265.- Les ageb avec autrui
sont la ou les sceur(s) germaine(s) ou
consanguine(s) avec la ou les fille(s) ou la
ou les fille(s) du fils. Dans ce cas la sceur
est assimilée au frére en ce qui concerne
. son droit au reliquat de ['héritage et a
"eéviction des ageb restants.

Article 266.- Le pere ou le grand-
pere, en présence d'une fille directe ou fille
du fils 4 linfini a droit a une réserve
« fardh » d’un sixiéme. Il hérite le reste par
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* taasib aprés que la fille directe ou celle du

fils ait pris sa réserve « fardh ».

Article 267.- Le grand-pere paternel
en presence de fréres ou sours germains
ou consanguing du de cujus, ses freres ct
SCEUrS YErmains el consanguins, aura droit
a 'option la plus avantageuse entre le tiers
de la succession ou le partage. J

S'il est en présence de freres du de
cujus et d’héritiers réservataires, il a droit a
'option la plus avantageuse entre le
sixiemt de I'héritage, le tiers du restant
aprés le prélévement des parts revenant
aux héritiers réservataires « fardh » ou le
partage avec les firéres et sceurs du de cujus
en étant assimilé & un frére. 11 est applique
aux cas precités, les dispositions de la
mouaddat prevue a I'article 278 du present
code.

Article 268 - L’héritier ageb de sexe
masculin a deux fois la part de la femme.

CHAPITRE V : DE L’EVICTION

Article 269.- L’éviction est le fait
pour un héritier de priver par son existence
totalement ou  partiellement de la
succession un autre héritier. Elle est de
deux sortes : ,

Une eviction totale qui consiste en
une exclusion totale de 'heritage ;

Une éviction partielle qui consiste en
un transfert d’une part & une autre moins
importante.

Article 270.- 11 v a éviction totale
dans les cas ci-apres

Le fils direct évince les descendants
des deux sexes du fils. La descendance de
sexe masculin évince la descendance de
degré inférieur quiclle soit de scxe
masculin ou féminin:

Le pére évince le urand-pere et la
grand-mére du méme cité que lui et le
grand-pére évince un autre grand-pere d'un
degré plus éloigne;

Le pére; le fils o1 le hls fils

at

egvincent le frere wermum et la seeur
germaine; _ _
le frére wermain, ¢ ceux g

|'évincent, evincent le frere consangun et
la soceur consanguing mais ces derniers ne
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"peuvent étre evinces par la sceur germaine

d@ moins que cette derniére ne soit en
présence d’une ou plusieurs descendantes
au premier degré ou descendantes au
second dearé |

Le grand-pere, le trére consanguin et
ceux qui eévincent ce dernier, eévincent le
fils du Frére germain ' ;

Le fils du frére germain et ceux qui
'évincent, evincent le fils du frére
consanguin ;

Le fils du frére consanguin et ceux qui
['évincent, évincent I'oncle paternel
uErmain ;

L'oncle paternel germain et ceux (qui
I"évincent.  évincent ['oncle paternel
COnsanguin .

L'oncle paternel consanguin et ceux qui
I'évincent, évincent le fils de ['oncle
paternel germain;

Le fils de I"oncle paternel germain et ceux
q'ui I"évincent, évincent le fils de 'oncle
paternel consanguin;

Le fils, la fille, le fils du fils, la fille du fils
a I'infini, le peére, le grand-pére paternel a
I"infini évincent le frere utérn et la Sceur
utérine ; i

La mére évince le grand-pere maternel ;

Le pere et la mére évincent la grand-mere
paternelle i o
L aieule maternelle au degre le plus proche
I’aieul paternel au degre plus
éloigné.

Article 271.- Le fils, la fille, le pere, la
mere, 'epoux et I'epouse ne sont jamais
altemts par I'éviction 1otale,

Article 272~ L'éviction partielle se fait
comme suit:

Le fils, le fils du fils, la fille et la fille du
fils, deux ou plus des fréres ou sceurs qu'ils
soient @ermains, CONSanguins ou Uterins
réduisent la reserve de la mére du tiers au
sixieme ;

Le fils, le fils du fils, la flle, la fille du fls,
reduisent la réserve de I"époux de la moitié
au quart |
Le fils. le fils du fils, la fille, la fille du fils,
réduisent la réserve de |'épouse du quart au
huitieme;

431

La fille unique réduit la réserve de la fille
du fils de la moitié au sixieme. Elle reduit
éualement la réserve de deux filles ou plus
du fils de deux tiers au sixiéme:

La soeur germaine reduit la réserve de. la
soeur consanguine de la moitie au sixieme.
Elle reduit aussi la réserve de deux sceurs
ou plus du pére de deux tiers au sixieme;

Le fils et le fils du fils transtérent l¢ pere
de sa qualité d’héritier aceb 4 la réserve du
sixiems |

Le fils et le fils du fils transferent le grand-
peére. a défaut du pére. de sa qualite
d’heritier aceb a la réserve du sixiéme,

Le frére transfere la fille-et ia fille du fils.
la ou les sceur(s) wermaine(s) ou
consanguine(s), seule(s) ou ensemble(s),
de leur qualite d'héntieres tardh a celu
d'asab : ..

La ou les filles de méme que le grand-pere
paternel transférent les sceurs germaines et
consanguines de leur qualité d’héritiers
fardh a celui de ageb.

CHAPITRE VI : DU CALCUL DES
PARTS SUCCESSORALES ET
REDUCTIONS PROPORTIONNELLES
DES RESERVES « AWL »
SECTION I : DU DENOMINATEUR
COMMUN DU PARTAGE
SUCCESSORAL « UCUL »

Article 273 - Les Ugul du partage de
la succession sont |

Deus. =1 Pun des henbers a dron a
un demi |

Quatre, 5 1'un des heritiers a droit a
un quart;

Huit, 51 'un des héritiers a droit a un
huitiéme

Trois, si l'un des héritiers a droit 4 un
tiers ou a deux tiers _

Six. si 'un des heritiers a droit a un
sixigéme

Douze. si parmi les heéritiers. certains
ont droit au quart alors que d autres ont
droit au tiers ou au sixieme |

Vingt quatre, si parmi les heruers
certains ont droit au hutieme alors qgue
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d’autre ont droit au deux tiers ou au

sixiéme.

SECTION 11 : DE LA REDUCTION
PROPORTIONNELLE DES RESERVES
SUCCESSORALES « AAIL »

Article 274.- 1l y a aawl lorsquie Ia

somme des parts des reservataires
depassent  le  deénominateur. La  réole
applicable  consiste a  avsmenter e

numerateur au detriment des quotes-parts
successorales.
La succession est alors partagée au

prorata de leurs parts  successorales
conformément & ce qui est dit a 'dlinéa
premier,

Article  275.- Le aawl du
denominateur six a lieu dans les cas
suivants :

En ajowant’ | au dénominateur de
I'unité, qui. devient alors 7, comme dans le
cas ou les heritiers sont : le mari (3/7), un
frere utérin (1/7) et une sceur sermaine
(3/7):

En ajoutant 2, au dénominateur de
I'unité, qui devient alors 8, comme le cas
ou les heritiers sont ; le mari (3/8), la mére
(2/8) et une sceur germaine (3/8);

En ajoutant 3 au dénominateur de
Puniteé qui devient alors 9. comme dans le
cas ou les heritiers sont: le mari (3/9),
deux sceurs germaines (4/9) et deux freres
utérins (2/9);

En ajoutant 4 au dénominateur de
I"unite qui devient alors 10. comme dans le
cas ou les heritiers sont® le mari (3/10),
deux sceurs germaines (4/10), la mére
(1710} et deux fréres utérins (2/10).

Article 276.- Le ‘AWL du
dénominateur douze a lieu dans les cas
SLIVANLS

En ajoutant | au dénominateur de
unité qui devient alors 13, comme dans
les cis ou les heéritiers sont: la veuve
(3/13), deux sceurs germaines (8/13) et un
frére utérin (2/13)

En ajoutant 3 au denominateur de
I'unite qui devient alors 15, comme dans le
cas ou les heritiers sont : la veuve (3/15),

Foud

deux soeurs germames (813 ¢ deus lreres
uterins (4/15) - '

En ajoutant 5 au dénominatéur de
["unite qui devient alors 17, comme dans le
cas ou les hertiers sont © une veuve (3/1 7).
une mere (2/17), deux saurs cermaines
(8/17) et deux fréres utérins (4/17)

Article  277- Le «AWL» du
dénominateur vingt quatre a licu dans le
cas suivant

Lo ajoutant 3 au denominateur de
Munité qui devient alors 27, comme dans le
cas dit MEMBERYA ou les héritiers sont
la veuve (3/27), le pere ot fa mére (8/27) ot
deux filles ( 16/27).

CHAPITRE VII : DES CAS
PARTICULIERS

du cas dit elmouaddat
Article 278.- Lorsque les freres el sweurs
ECITI]EIiI!S s lrouvent en !J'J'L:.Eildillt_'t! de ]EL‘I!L!.‘i
ot sceurs consanguins, les sermains font
entrer en ligne de compte les consanguins.
de telle sorte que grice & ces derniers. ils
empechent I'aieul d’avoir une part trés
grande dans la succession. Ensuite. les
germains qui comportent plus d’une sceur

germaine,  prennent la  part  des
CONSANZUINS.
51 par contre, leés germains ne

comprennent quune seeur germaine. celle-
ci prend sa part (fardh) intéeralement ¢t le
reste de la succession est partage entre les
freres et sceurs consanguins, le - (irere
consanguin recevant la part de deux sweurs
consanguines,

DU CAS DIT ELEKDERYA QU
ALGIHARRA

Article 279 - La sceur n’hérite pas en
qualité de ifardh) lorsquielle est en
concours avec laeul sauf dans le eas dn
ELAKDARYA ou un mari, une meére. une
SCeur germaine ou consanguing ou un meul
et dans ce cas la part de I"aieul est ajoutce
a celle de la sceur puis on partaze le tout
selon la régle du double au profit de
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I'homme, Le dénominateur est porte de b'a
9 si bien que sur un total de 27 unites
fractionnelles, le mari recoit 9/27. la mere
6/27, la sceur 4/27 el I'gieul 8/27.

DU CAS DIT MALIKIA

Article 280.- Lorsque [aieul  se
trouve en présence du mari, de la mere,
d'un frere consanguin er des freres et
‘sceurs uterins, le mari recoit la moitié. la
mere le sixieme et 'aieul recoit le reste.
Les tréres et sceurs utéring nont droit
rien car laieul les évince et ie frere
consanguin n’a egalement droit a rien.

¥

Du cas analogue au cas dit malikia

Article 281.- Lorsque l'aieul se
trouve en presence du man, de la meére,
d’un irére germain et des fréres er socurs
uterms. l prend ce qui reste apres
prelevement des parts des héritiers a
« fardh » 4 Mexception du frére utérin qui
est evinee par areul, :

du cas dit Al khargha
Article 282- Lorsque viennent en
concours la  mere, laieul une sgeur
germaine ou consanguine, la mere recoit le
tiers. le reste est partage entre, Iaieul et la
sceur  avee  privilege du  double pour
IThamme * .
du cas i Mouchtariks
Article 283 - Le firére germain prend
i méme part gue la scear dans la cas dit
MOUCHTARAKA, C'est lc cas ol
retrouvent en presence le mari, la mére ou
I"aicule; des freres et soceurs utéring ot des
fréres et seeurs germains.  Ainsi sont
associes dans le tiers, les freres ot scours
uterins et les freres e sceurs germains, Le
partage ayant licu par 18ie et a parts ceales,
car ils sont tous issus de la méme mere.

A

tu cas dit gharrauvine
Article 284 - Lorsque épouse est en
presence des pere et mere. elle a droit au
quart, la mere au tiers du reste. ¢’est-i-dire
le quart, et pour le pere ce qu’il en reste.

Lorsgue ['épuux_ $8  lrouve. en
presence des pere et mere. il a drout i la
moitie, la mere au tiers de ce qui reste.
cest-a-dire - le sixieme. et pour le pére ce
quil en reste.

DUCAS DNT MOUBAHALA -

Article 285.- Lorsque viennent en
concours le mari. la mére et une sceur
germaine ou consanguine. la part du man
est la moitié. et celle de la sceur est la
moitte. et celle de la meére est le tiers. Le
denominateur est porte de 0 a 8 de teile
sorte que le man recoit les 3/8. la sceur les
& et la mere les 20

Du cas dit Mimberia

Article 286.- Lorsque viennent en
concours | epouse. deux filles. le pere et la
mere du de cujus. e dénonmnateur
commun a leurs parts est de 24, on le porte
# 27 Les deux filles recoivent les 273, soir
16/27. le pore et la meére ensemble le |/3
soit 8/27 et I'épouse le 1/8 soit 3/ 27 §i
bien que sa part lardh est portée de 178 4
/9

Chapitre VIII : de la liquidation
des successions

Article 287- La
hiquidée sous le contrdle du juse apres
avenr pris connaissance de la dévolution
hereditaire,

Article Le  juwe
obligatoirement. en cas de besom, prendre
toutes  les  disposiions  d’urgence
necessaires’ pour la conservation de la
succession. H = dm appartient
particulierement  d’ordonner 'apposition
de scellés et de depot des especes et autres
billets de bangue el abjets de valeur

SLICCOSSION o5t

"':;:_5 e AT

289 -

des

e
MIESUIeY

Article
Napplication
Farticle 288 de I présente ol soit dioflice
st parmi les henriers il v o un mineur sans
curateur ou un absent. soit sur requeéte du
ministére public dans le cas ou le de cujus
est en possession d’une partie des biens de

uee  ardonne
reprises @
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I'Etat sans pour autant que ces mesures ne
depassent ces biens dans ce dernier cas.

De méme le juge peur ordonner
I'application de ces mesures, sur requéte
de l'un des avants droits. quand les
circonstances le justilient

Article 290~ Il est interdit &
quiconque, parmi les héritiers, de prendre
en main la gestion des biens successoraux
avant la liquidation, sauf’ si une nécessité

impérieuse  I'v  contraint. Il lui  est
cualement  interdit  de percevoir  [es

creances et de payer les dettes de la
succession  sans  [autorisation  du
liquidateur.

Article 291.- Le juge désigne. pour
hquider la succession la personne sur le
choix de laquelle les heritiers se sont mis
d’accord, er s'il estime necessaire le choix
d’'un hquidateur, le juge le leur impose tout
en etant parmi les heritiers dans la mesure
du possible et ce apres avoir entendu leurs
observations et leurs reserves.

Il pedt y avoir un ou plusieurs
hquidateur (s).

Article 292-. La mission du
liquidateur est celle qu’indigue 'acte de
nomination. On applique au liquidateur les
regles du mandat dans la mesure indiquee
jpar sa nussion,

L'acte de nomination imparti un
delai au  liquidateur pour presenter un
inventaire de la succession.

Article 293- Le liguidatew
retuser la mission qui lui est contic

En cas de désistement du liquidateur
apres son investiture, il lui sera applique
les dispositions du mandat. prevues par le
code des obligations et des contrats.

Le juge peut proceder au
remplacement du liquidateur, soit d office,
soit a la demande de 'un des intéresses,
lorsqu’existent des raisons justifiant cette
decision.

Article 294 - Le liquidateur doit. des
sa designation, inventorier la totalite des
biens du de cujus conformément aux regles
d'inventaire en vigueur. De méme quil
doit rechercher les dettes et les creances de
la succession.

peut

434

Les heritiers doivent porter a la
conmissance du liguidatedr tous ce qu'il
savent des oblisations de [a succession ¢
de ses droits

Article 295 - Passe le delai lixeé [
le depot de linventaire de [a succession, le
hquidateur depose un relevé détaille article
par article de tous les biens et droits
patrimoniaux laisses par le dé cujus

Il doit- mentionner sur ce releve les
droits et dettes attesteés par les papiers e
reaistres domestiques du défunt et ceux
dont  existence est  parvenue @ su
connaissance  d’une maneére  quelcongue
Le liquidateur peur demander a
prorogation de dela tixe lorsgue
circonstances le justifient

Article  290- Le  liquidateur don
proceder a tout acte d administration qui
simpose dans 'interét de la succession. |
doit ausst representer la succession duns
les nstances judiciaires et encaisser ses
cregnees cchues. Le juse peut lui rectanier
periodiquement o presentation - des
comptes de son administration,

Le figuidateur, méme non-remunere.
est responsable au méme titre yue e
mandataire salarie

Article 297.- Pour I'evaluation des
hiens de la succession, le liquidateur fait
appel aux experts spécialisés. A defaut
dexperts il peur taire appel a toute

SO0 Avant dos COMLHRRMICLS SPECTIes

FEivwg-

e

1823

tans ce doniine

Article 298 - Le ligudatcur procede
au paiement des dettes exigibies de fa
SUCCCSSION €1 Ce apres autursaton du juse
¢l accord des heriters. Les dettes Taisant
l'objer d'un desaccord ne doivent étre
reglees qu apres jugement delininf’

Article 299.- En cas d'insolvabilité
ou présomption  dinsolvabilite  de s
succession le iquidateur doit Giire cesser fe
parcment Je onte dette. mene ne tanm
pas 'ubjet de litige. jusquan  jugenwent
detinitf” de tous les relatits  aux
dettes

Article 300 - Le liquidateur regle les
dettes de la succession au moven des
créances quil recouvre, des sommes

ey
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d argent qu’elle comprend et des prix des
biens mobiliers | si tout cela ne suffit pas
avec le prix des biens immobiliers que la
SUCCESSION Comporte.

. Les  meubles el les immeubles
successoraux  sont vendus aux  enchéres
publiques a moins que les heéritiers ne se
mettent d'accord pour se les attribuer a
concurrence de leur valeur fixée par voie
d’expertise ou au moyen d'une licitation

entre  eux compte-tenu toutefois  des
dispositions concernant les mineurs.
Article 301- A moins que les

heritiers capables n'y consentent, les dettes
successorales ne  sont  pavées  que
lorsqu'elles  sont  justitiees et apres
_prononciation du serment prévu par le

Article 302.- Le hguidateur procede
a [l'execution des testaments de |Ia
succession apres paiement de ses dettes.

Article 303 - Le liquidateur peut
demander au juge une juste remunération
en contrepartie de effort par [ui fourni,

Cette rémuneration est soustraite de
la succession.

Chapitre IX : de Ia transmission_et
du partage de Ia succession
Article 304.- les héritiers peuvent,
dés  I'achevement de
demander 4 rentrer en possession, sur la
_base du compte, des objets ou des sommes
Aargent gui ne sont pas indispensables a la
liquidation de la succession ou une partie
de eeux-ci & condition qu’elle n'excéde pas
leur quote-part dans ['héritage et sous
réserve de l'accord de !'ensemble des
heritiers

Article 305.- Chaque heritier a le
droit d’obtenir du juge un extrait de sa
successibiliteé et un extrait de la succession
faisant ressortir sa quote-part dans celle-ci
ciomontrant la repartition des biens de la

. -suceession

Articlke 306~ Toule  personne
meritant une part de ['héritage, quelle soit
héntiére ou légataire. peut réclamer la

I'inventaire =

il

distinction de sa quote-part par le moyen
du partage legal a4 condition que parmi les
heritiers il n'y ait - pas | de  najssance
attendue,

Lin cas de naissance: anendue -parmi
les heriners. le partage de la succession
sera alors suspendu jusqu'a delivrance de
la srossesse.

Article  307- 81 la succession
comprend des  biens nmmobihers
susceptibles de partage. afin de minimiser
les charges de I'indivision. le liquidateur
en informe les hentiers. sifs  acceprent. il
procede au partage. s’ils ne s’accordent
pas. celui qui sollicite fe partage saisit le
Juge, lequel v procede selon les regles en
vigueur.

Le Juge peur ordonner le parage.
afin de  limiter les déuits que subit
I'indivision et pour preserver de lewrs
pertes les droits et les biens.

Article 308- Il est applique au
partage de la succession, en plus des
dispositions de la presente lon, les revles
prévues par le Code des Obligations e
Contrats.

Article 309.- Lorsqu'une partie des
biens n’a pas ete enulobée par le partage a
la mort du de cujus. elle devient propriete
indivise et est soumise aux revles de la
succession. :

Article 310~ Lorsque les heritiers
Fardh ont prélevé leurs quotes-parts et en
I"absence d'herer asab du de euus. le
reste de la succession échoit au tresor
public. De meéme. lut echoit aussi les bieis
du de cupus n'ayant pas d herntiers.

Dispositions Finales

Article 311 - En cas de dificulte
d'interprétation, il est fait référence aux
enselgnements de 'opinion dominante du
rite malékite.

Pour combler les lacunes de cette loi,
il est fair reference aux enseignements de
P opinion dominanie du rite malekite

Article 312 - Cette loi est applicable
a tous les litiges en matiére de statut
personnel qui nont pas été définitivement
juzés avant sa mise en vigueur,
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Article 313.- Sont abrogés tous les
textes antérieurs contraires 4 la présente loi
qui constitue ['unique référence en matiére
de statut personnel.

Article 314.- La présente loi sera publice
au Journal Officiel et exécutée comme loi
de I'Etat.

Nouakchott. le 19 juillet 2001

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
MAAOQUIYA OULD SID’AHMED TAYA

LE PREMIER MINISTRE
CHEIKH ELAVIA OULD MOHAMED
KHOUNA

LE MINISTRE DE LA JUSTICE
DEDOUD OULD ABDALLAHI

AVIS DE BORNAGE
Le 3108 2001 /i

1 sera procédd, an bormoge comradicwine d un inmmeuble

101 esres 30
situe & Nouakehotl, conststont en un terram de lorme
rectamgulaire. d"une conteminee de Ui 32 e, conii sous
le nom des lots 99 et 100 ilot 1.5 Tevarell et bomd uy
nord par e rue sons pom. au sud par les lols 93 et 978
1"t par une rue sons o e ] ouest par Je Jot n® 98,
Dot Uimmtricolation oS¢ demandée par le sieir
Mohmwmed Lemine oubd Mamoune,
sumvant requisition du 220012000, w* 478
Toutes personnes inbéressées sonl mviless 4 v agsister on
As lmire representer par un mandataire nani 3 un
pouvoir fegulier

LE CONSERIATEUR I L1 PROPRIETE FONCIERE

AR ABDOLT

AVIS DE BORNAGE
La 13A0GF 20083 & 1ok hewress 3
Il sera procede, uu bompge contrmdicieine 3 un immeuble
situg o Nounkcholt, Arafi cercle du Trore: consistan
en o lerrain de Torme rectangalaire, dune conlenoee

de (e 36 en, eonmu sous Te nom de lol n® 803 1lo C ext

Carrefour vl borne aw nord par une roe suns nom, o sud

436

i e lot D846 st par le ot 8U3 et d Uouest por le ol
Hi¥T,
Dant Vimmatriculation o ¢ demandée par le sicur
Muulesve E Hacen ould 151 Kharehy, :
suivant réyuisilion du 12 avrl 1999, po9y3,
Toules personnes inleressées sonl invILEas i v assister ou
a sy fnire représenter par un mondataire pand 3w
nouvoir répulivr

LECONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE

AL HOUnoL \BDOUL

AVIS DE BORNAGE
L SOMORS 2000 £ 16 huewres 30
Il seru procédd, we bormope contradictoire d un immeuble
sttue i Mouskcholt, Al cerele du Trara, consistan
e i lermnn de forme rectingulaire, dCune contenanee
due 240 M2 connu sous le nem des lots n® LG8 et |17
Secteur 3 Arafai. et bome au nord par fe ot 1173, au sud
par e ot 16T, 6 ] est par une rue i, et d Uonest par es
lots 11700et 1172,
Dont immattculation o élé demandde par le sieur
Fevimine ould Mobaed,
stenvant réguisition n® 1242 du 1303572001 _
Fiuies personmes midressées sonk mvilees 1y assisier ol
bty Jre repriésenter par un numdatiire wantn dun
pouvair régulier .

LE CONSERIATECR DE LA PROPRIETE FONCIERE
B HOU DO BRI

AVIS DE BORNAGE
Lae 300 2000 /0 10 beures 30
1 sera procedé. an hormage contradictoire d"un immeuble
Par Mann, cercle du Trarea,

situe i Nouakehonl

comsistnl e oun lerrain de fome rectanuulnire, dune
contenunee de 1212 M2 conpu sous le nom des Los n®
324 el 38K bis et 390 his Hot L35, ¢t bormé au nord par
e Fue SO0 8 Uestpar les lots 325 00 326, et i Powsst par
ITTER TS

Dont Ponmatriculation o ¢1¢ demandée par le sienr
Molusmed Ould Treil Ould Jemil.

stivant régpisthion n® 1232 do | 7AH2000.

loules perswines Iéessces soul nvilies § 4 assisler ou
i &'y dinre représenter par on mondatnire nanti d'un

pouveir régulier
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AVIS DE BORNAGE
Le 1508/ 2001 /4
Il serd procédé, au bomoge contradictoire d'un immeuble

10 heures 30

siluc i Arafi, ‘;'Fl].ﬂ}'ﬂ du Trarza, consistant en un Lerrain
de forme rectangulaire, d’une contenance de 420 m2,
connu sous le nom des lots 1471, 1483 of 1484 ilot sect. 6
el borné au nord par les lols 1482 et 1472, gu sud par le
lot L4700 el umne roe soms nom, é |'est par une Tue SIS nom
el Pouest par une rue sans nom,

Dont IMimmatriculation a ¢lé demandée par le siear BT
Mahmoud ould Mohamed Alimed,

suivant réquisition du (AH2001, n° 1221

Toutes persomies imtéressees sonl invildes § v assister ou

oo sy duire représenler par un mamdiitaite Tt d i

PHiveir répulicr

B BOCROL LB

AVIS DE DEMANDE D' IMMATRICULATION
Au Livre foncier du cercle du Trarea .

Suvant réyuisition. n®1271 — déposée le 17072001 le

siewr lawel  Chmrou Ould Ghowlam. profuession
Marmbant,
demeimiml d Mounkcholl, -

I & demande Minnmatriculation: ou livee foncier du corele
dit Frova, d'un immeuble arbain biti, consistant en gn
Lerrain de lomme rectangubwire, & une conlenance Lotale de
Irois ores  solxanle centiores ([ 64 60 i), - sttt

[

utakehotl Carrefonr du cercle du ‘Trana. connu sous |e

I'num dos lots i° 2RO287.202 of 293 [lot © Correl ol

hamé au nosd par les lots 0® 285 oL 290, & |est PRET U
rielle, au sud par les lots 291 ¢ 294, 0 T ouest par une rue
SIS 1.

il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d'un
ucte administrutil ;

eb mesl §osn conmudssonee, greve daucuns droits oo
charges réels. actuels ou éventuels autres que coux-ci
npres dinilleés, saviir

Tomes personnes inléressées sonl ndmises i lormer
upposiion ol presente ummatreulation . és mains du
Conservaieur soussisnd, duns e délan de trois mois, &
compler de Pallichage du présent avis, gui aura licu
incessamment en Pauditoire du Tribunal de ere instance

die Mouakehon

437

Le Consersatenr de la F Srepridsé foncidre
BA HOUDOU ABDOUL .

AVIS DE DEMANDE D' IMMATRICULATION
Au Livre foncier du cerele du Trirza
Suivant réquisition, n®1270 — déposée le 17/07/2001 Ie_
sieur Abdallnhi Ould Moctar Dieng, profession,
demeurant 4 Nouakchott, 2
Il & demandé |'immatriculation au livre foncier du cerclé
du Trarza, d’un immeuble urbain biti, consistant en un
terruin de lomme rectunglaire, d une contenance totale de
rois unes soixante  centiares { la 200 ea), siteé &
Nouakcholt Carrefour du cercle du Trarza, connu sous le
nom du lot n® 307 Hot © Carrel. ef bormé au nw-:l-]mr une
nie, i 1est par le lot p® 309, gy sud par le lot n° 306, 4 -
I"ooest par une rielfe. I
il déelare gue Tedit immeoble hi appartient en verty d'un

acle administratil’

et n'esl & sa conmaissance, grevé d'aucuns droils ow
churges réels, actuels ou éventuels aptres qQue ceux-cj,
aprés ditaillés, savoir

Toules persomies: intéressées sont admises § former
opposition & [n présente immatriculation | s mains du
Conscervileur soussigné, “dans le délai de trois mois,
compler de Pallichage du présent atis, qui awra licu
incessumment en Uauditoire du Tribunol de lere instnce

de Nowkchott

L Copservatenr de da Propriéed fuucitre
Hd OO ARDOLT.

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
Au Livre loncier du cercle du Trarm |,
Sulvaml réquisition, n°1274 — déposée le 23M72001 1e
steur Aluned Ould Magi, profession : Maraboul

. demenrant i Nouakchott,

N

I o demandd inmatriculation: au livie foocier du cercle
du Trorza, d'un immeoble urboin bt consistant e un
termam e forme rectanzulaire, d une contenance tolale de
Irois arcs soixante centinres ( 180m2), situé & Nauskehott
Arafat, du cercle du Trarza, connusous le nomr die lol n®
522 Tlot Sect 111, et borné au nord par e lot 0® 5194 | est
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par le lot 521, au sud par e lot 524, 3 Pouesl par une rue
BAns non.
il déclare que ledil immeuble lui oppartient en vertud'un

acte adimimistratil

el nest & sa conmumssance. grevd daucuns droils ou
charges réels, aviucls :;u cveniuels aulres gl Leis-ci
apres detoillés, savor

Toutes personnes intéressées sont admises o fonmer
apposition & la présente immatriculation , s mains du
Conservaleur soussigné, dans le délai de trois mois, &
compter de Uaflichuge du présent avis, qui aura lieu

incessomnent en auditeire du ' Trbunal de Lere instance

" de Nouakehott

1. Canservarese de la Propricsé fonciére
0 OURNOU ASDENTL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION

Au Livre foncier du cercle du Trarza .

Suivant réquisition, n°1282 — déposée le 26/07/2001 le
sieur Mouhumdi Ould Beddy, prolession .. demenrant &
Moukchelt, et domicilié

Il o demandé Uinmatriculation au livee foncier du cercle
du Traren, 4 un immeoble arbain bitl, consistant en
terrain dee {brme rectameudaire, d'une contenance totale de
240M2, sitnd 4 Nmmkch;ﬂL Arlatt wilonvo du Traren,
copmu sous ke nom du letn® 203 Hov © Lxt Carrelour el
bomé uu nord par les lots 204 el 205, an sud par fes lots
n® 200 e 201, 4 Uest par une T s, & ovest par be Tol

0 20,

il déclare que ledit immeuble 101 apparticnt en vertu d'un
sele administratil

el st f sh commuissance, grevéd’oucuns droits ou
chorpes réels, actuels ou dventuels aulres que CEUN-C
uprés detaillés, savoir

Toutes personnes intéressées sonl admises o former
apposition & lo présente immatriculation . &5 maing du
Conserviteur soussigné, dons le délai de trois mois. 4
compter de Poffichage du présent avis. qui s led
incessamment en auditoire du Tribunal de Lere instance
de Mouukehott

i

Le Conservatenr de la Propriéré fouciére
BA HOUDOU ARDOUL

438

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
Au Livre longier du eerele du Trara .
Suivant réguisition, n°1286 — déposée le 3072001 Le
sicur Sidalmed  Ould  Bouhoebeind,  profession
demeorant 8 Mouakchott, ¢ domicilic i
0 a demende Vimmatrcibation au livee foncler du cercle
du Trira, O un iwmenble urbain hit, consislanl enoun
Lermuin di Forme rectanzulaire, § une centenanee tolahe de
YROOMZ. situt & Nounkehatl. Toujounine Doubai wiliva
du Traren, comne sous Te nom du lot SN ot Doubai et
borne wu mord par un Moisin, au sud par la route de
[ espotr, @ Lest par une rs s, i T ouest par e e s
il déclure gque ledit inmmeuble Lo apparticnl et vertu da
aple adiministratil
ol west fosaoconnaissanee. greve d'oueuns droits o
charges réels, oetuels ou cventucts sulres gue colN-o
aprés détnillés, savoir
Toutes personnes intéressées sont admises 4 lormer
opposition & la présente mmmalriculzlion | &5 mams el
Conservateur soussigng, dans le delai de trois mois, a
compter de Pallichage du présent gvis, gui aum Izl
incessapyment en 1 auditome du Tribunal de Lene mstanee
die Mounkchott

L Copservatenr de 1o Propricie fenciére

A HOUDOL ABROLL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
Au Livre foneter du cercle du Trarz
Suivant réguisition. 1?1279 — déposée le 24072001 T
Dume  Khadijelon Mt Mohameden.  profession
demeurant o Mouakehotl, el domicilic &
1 o demandé Iimmutriculation au lvee foncier du cerele
du Trares, 3t immenble urbuin bt consistant ey un
terrain de forme rectangulaire, d°une contenanee totake de
1 &, SUcq, situé-d Nounkehotl, Arufatt wilova du Trurzn,
o sous le nom di ot n® 1568/ Secteur 3 et barne au
nord par le lot 1366, o st par fe lotn® 15710, d st par
le Jol n® 1304, 4 1 ouest par une rwe s
il déctare que ledit immeable Tunappartient en vertu Jdun
permis & occuper n® 12299 du 2 1A771099
o wtest 4 s connoissmce, greve dasscuns drotls ou
charpes riéels, sctuels ou dvenluels yulres U ceus-ci

aprés détaillés, savoir



par le lot 521, aw sud par fe lot 524, & Uouest par une rue
SB1LS DO,
il diéclare que ledit immeunble lui appartient en verin d'un

aecte wdmmistoatl’

ef nest & suoesnngissace. greveé o pucuns droits ou
chorges réels, oelucls ou éventuels aulnes (U Le-ci
uprés détnillés, saveir

Toules personnes niéressées sont admises & lormer
opposition 4 la présente immatriculation , ¢s mains du
Conservaleur soussigné, dans le délai de lrois mois, &
coimpter de Uaflichage du présent avis, gui aura lieu
meessmmment en U owditoire du Tribunal de lere mstance
de Nouakehoty

Le Conservarenr de lo Propried fonciére

f HOUTHN ARDOUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
Au Livre foncter du cercle du Trarza ...
Suivant réquisition, n1°1282 — déposée le 26/07/2001 |
seur Mouhumdi Ould Beddy, profession , demenrant &

Mounkehotl, et doinicilic a

Il o demande Vimmatriculation au livee foncier du cercle

du Trica, un immeoble wrbam biti, consistant en un
terrain de forme rectanguloire, & une contenunee totale de
240M2. situé & Nouskehott, Arafatt wilava du Trarea,
cotnu sous e nom du lot p® 203 Lot € 1ixe Carrefour el
bomeé uu nord par les lots 204 et 203, an sud par les lols
n® 200 et 201, 4 Uest par une mie i, 8 Vooest par e Lot

n® 206!

il déclore que ledil immeuble [0i appartient en vertu d’un
acte administratl

el fwest @ =0 connaissmee, grovd doucuns droits o
charpes réels, actuels on cventuels aulres gue cous-g
upres detnillés, savoir

Toutes personnes intéressdes sont admises farmer
opposition & la présente immatriculation . ¢s mains duy
Conservateur soussigné, dans le délui de trois mois. 4
compter Jde Uaflichage du présent avis. qui o lew
incessamment en 1 auditoire du Tribunal de lere instance
de Nounkchott

Le Conservarenr de la Propriéré fonciére
BA HOUDOU ARDOUL
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AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
A Lvre Toneter docercle du Trarzn ...
Suivanl réguisition, n®1286 — déposée le 3072001 le
sieur  Sidabmed  Quld  Bouhoubend,  prolession
demeurant & Nouankchott, et damicilic 4
I demandé ]-EHHIH.'II.FJ'.L:ILE:I.I.[UI:I o Jivre fonerer du cercle
du Trara, o un inuneoble srban b, consistml en un
termin de fomme rectangulaire, d une contenanee tolale de
GROOM2 . situé a Nowokeholl Toujounine Doubai wilava
et “Irarea, connu sous le nem do lor SN ot Boubai cl
borié au nord par un Maisin, au sod par la route de
esporr, @ L est par une e s, i oeuest par e rwe s4
il déelure que ledit inmeuhle i apparticnt en verto 7w
gele adnimstratil’
ol west & osnoconpaissance. greve 3 oucuns droits ou
chorges téels, avtuels ou eventuels pulres que ceis-0
aprés détaillés, savoir
Toutes personnes intéressées sont admises @ former
opposition & la présente immatriculation | &5 mans du
Conservateur soussigné, dons le déloi de trois mois, i
compler de l'affichage du présent avis, quiaura lew
incessamment en T ouditoine du Tribunal de Lere mstunce
de MNoaokehott

Le Conservarenr e lo Propricté foneicre
B HOUDE LR

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
A Livee longter du cercle du Troren
Suivant réquisition, n°1279 - déposde Je 24072001 lu
Dame  Khadijelon Mint Mohsmeden.  prolession
demenrant & Novakehott, ot domicilié 4
1 demandé 1 immatriculstion au livie foncier di cercle
Ju Trarr, dun fmineuble urbain bati. consistant vy un
terruin de forme rectangulaire, J"une conlenince lotils de
| &, 30ca, situéa Nounkehott, Arufatt wilava du T,
conitt sous Te pont du ot n® 1568/ Sceteur 5 et bome uu
nord par le fot 1366, au sud par be fotn® | 5704 [t pur
fe Jot 1® 1364, & 1 ouest par e rie 50
il dectare que fedin immeuble lud appartient v venu dun
prermis d oceuper n° 12299 du 2177 149Y
ol est 4 sa connaissinee, erové daveins droils ou
charges réels, actuels ou Cventuels uulres gue ceus-tl

aprés détaillés, savoir
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Toules persoines fntdressées sonl udimises 4 former
L';p;ﬂ.‘a:::ifmll a7l prdsente i|111|1:11|'tuuli‘tli:'::1 Lg% mains du
Conservateur soussienc, duns 1e délii-de trois mois. 4
comprer de Patlichoge du présenl avis, gin aura e
meesamumicent en Uauditome du Tobunal de Tere mstanee
e Mutikehott

Lo Cnaservarenr de la f’rnprhﬁféﬁmt'ﬁ'-re.

B AL AL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
A Livre Toncier du cercle du Umina
Suivant réquisition, n51276 — déposée Je 24072000 Te

sieur Moubmed Ould Dacen Culd M Stbou, prolessim .

- demmeurant o Nowakehoeld, ot domilic a

11 derpandde U immaocalation au livee fencier du cerele
A rr 7o immenble urbain bal consistingd en un
berrain de Tomme rectapeulane, J une contenunee tolale de
20— e, situe o Nogakehott, Ksar Ancien wilava du
Trira. conny sos be nom du lot n® 21008 Ksar Ancicei
vl borné a nard o D fot 210 € s sod par le Jotn® 210
Ao i Fest par un passage s, a Vovest par PAvenue
Joubaear Hen Amar

il déctare que ledit mumeuble lu appartient cn verted un
perans d enper n® 9837 du BW0S2001, -

el poest oosn conmmissonee, sreve dlauclns droits ou
chorpes ricls, nctuels ou éventuels aures que cetin-0

apres ditmiles, savoir

CFoules personnes miléresséss sonl adnises a torer

oppasition @ la présente immatrcalalion . s mains du
Conservaleur soussiond. dins le délnd de treis mois, d
compter de idtichuse du présenl avis, g aurt Lt
incessamnment en Uouditoire du Tribunal de lere instnee
e Mouakchott
{.e Crnivervarenr de do Propride fonciense
B FROLT AL

AVIS DE DEMANDE D' IMMATRICULATION
Au Livre fovcier Jdu cerele du Trarsa
Syivanl réguisition. n°1277 - déposee le 24072001 e
sieur Moli Ouwid Fudel,  profession . desneurunt b

Motnkehott, et domeilid i

I o demode I immatrieulation au livre foncier du cercle
e Trare, doun drmeuble urbain bati, consistant e un
terpuin de fomme r'l.:s:iuuguluirc; J'une contenanee totale de
'HSEI — 3ga. siled 4 Hnuu}iéhuu. Carrefour wilaya du
Frarz, connu sous le nom des lots n® 168 et 17212
Carrelonr et bome wwnord par Lo route de " espoir, o sud
pur yne rube s Vest par les lots 17000 173, 8 Pouest

1'1a|r1u,-: fots 1o el 171

il déelare que lodit immenhle lui apportient ¢n vertu d'un -
permis J oecuper 1% 367 du 12/04/1993.

el nest s connaissance, grevé d'aucuns droits ou
charges réels, actuels ou éventuels autres gue ceux-ci
aprés detaillés, savorr

Toutes personnes  interessces sonl udimises Jurmner
ppposition 0 a présente aneincalation | & nin di
Conservaleir soussieng. dans le délal de trois mois. @
compter de Uatlichoge du present avis, qui aura licu
mcessament o U audioire du Tribunal de fere instmnece
e Mounkehott

Lo Crrservatenr de la Prapriéié foncigre

S0 B OET LR,

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
A bavre fongier du eercle du Urured ...
Suivant régusition, n°1278 — déposée le 24072001 le
sienr Mouhamed Ould Mahfoudh, profession , demeuronl
0 Mowakchott, ¢l dumiuilié a '
I a demands immatriculation oo livee foncier ducercle
Ju Frarzn, dCws inwnenble urbain bk, consistant en un
Lerrain de forme rectangubaime, 3" one contenaiee wotale de
12 - 48eh, siue 3 Nouakeholl Arafatt walova du lrarea,
com sous Tenom du lor w® 3934/ MODIFIE o horne
an nord par Je ot 0° 861, au sud par le Goudron, & Pest
pur b route Gowdronnée. i 1 onest par me rie i
it dectare quetedit mumeuble fu appartient e verly d'un
peniins A ocguprer 1% 2333 du 2002000
el est # sn connnidsince. greve d'aueuns - droils on
charoes réels. actuels ou cventuels aulres gue el
apres détullés, savoir
Tuutes personies intéressées sont adimises o [ormer
opposition @ la présente immatriculation . G5 MNNS du
Conservateur soussiond, dans le déla de trois mois. a

compler de Taflichuge du présent avis, qui aura lieu
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incessamment en 'ouditoire du Tribunal de lere instance
die Nounkchott

Le Conservarenr de io Praprided fonciére
Bl HOUDOU ARDOUL

AYIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERIVATION DE LA PROPRIETE ET DES DRIOITS
FONCIERS

Au Livee loncier du cercle du Tracen .

Suivent réquisilion, n®1273 — déposde le 24072001 1o
sicur Sidi M Burcek Ould Feil, profession . demeurant §
Mouakchott, el domicilie a

11w demondé Uinmatriculation au livre foncier du cercle
du Trarza, d'un immeuble arbain bit, consistant en un
termin de forme rectangulaire, d'une contenance totale de
Odu = 48ca, situe 0 Nouakehotl, Ksar Ancien wilava du
Trarza, connu sous le nom du lot n® 210 C et 1 ot bomeé
au nord par le o 210 i_'!,nu std par le lot n® 210 13, 4 Mest
par un passage s/, 4 1"ouest par 1" Avenue Boubacar Den

Amar,

il déclure que ledit immeuble lui appartient en vertu d'un
permis Jloccuper n® 9838 du 090572001

¢l n'est 4 sa commaissunce, grevé d'avcuns droits oy
charges réels; acluels ou dventuels autres que’ ceus-gi
apres détmlles. sovoir

Toutes personnes intéressées sont admises 4 former
opposition & la présente immatriculation |, ¢s muins du
Cngmrmirzur soussigne, dons le délai de trois mois, i
compter de MalMichage du présent avis, qui aum licu
incessamment en auditoire du Tribunal de Tere mstanec

de Mounkchott

Le Conservaresir de ln Uropriete fonciére
A FOUTOL ARDOUL

AVIS DE DEMANDE D' IMMATRICULATION
Au Livre foncier du cercle du Trarza ..
Suivant réquisition, n°1285 — déposée fe 31/07/2001 le
steur Mohamed [l Hafed Ould Hiaba, prolession |

demenssnt i Newakehott, ¢ domicilié a

I wdemandd Uimmatriculation au livre foncier du cercle
du Trurzn, d un inuneoble urbain biti, consistant en un
Lerrain de fonme reclongulmre, d une contenance totale de

[

40

9800 M2 silué 4 Nouskehott, Toujounine - Doubai
wilava du Trarea, commu sous le nom du Tot s Nl
[Xibai, r.'ll bormé ou nord par des voisin, au sud par Le lot
s/, 4 Uest par un rue s/n, 41 ouest par une rue .~ -

1l déelare que Jedil immeuble lui appartient en vertu d un
perms d un acte administrenl

elovest 8 s connaissanee, grevd daucuns droits ou
charges récls actuels o éventuels sulres gue ceus-ci
aprés détaillés, savoir

Toules personnes inléressées soul admises o former
opposilion & ln présenle immatriculalion | &5 mains du
Conservaleur soussigne, dons le déla de lros mons, a
compter de Vallichupe du présemt avis, qui surs licw
incessaniment en auditoire du Tribunal de lere instance
dle Nouakchou

e Conservatenr de la Propriéeé fonciére
Bl QU0 ARUL

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES
DROITS FONCIERS

Au Livre foncier du cerele du Trurza .

Suivant réquisition, n°1287 — déposie le 31072001 e
sieur  Moubamed  Lemine Ould  Boh,  prolession
demenrunt & Nouakcholt, et domicilié 4

0 a demandé Cimmutriculation: au livee foncier du cerele
du Trare. 3w isewble arban bitl. consistant e un
terrann de lorme rectimgiluire, J une contenapee totale de |
18IEM2, situé d Nouakehotl Dar Notm wilava du Traren,
connu sous le nom du lot n® 397 secteur 18 el bormé au
nord par le fot 396, au sud par le lotn® 398,  1est par un
rie 7. 8 'ovest par one rue s,

il déelure que ledit numeuble [ui appartient et vertu d un
aete administralil.

el n'est 3 sa connaissance. greveé dimueuns droils ou
charges réels, actuels ou évenluels auires que cous-v

ipres détailliés, suvoir

Toules personnes inléressees sonl odonses @ Torer

oppasilion @ In présente immatriculation . &5 mams du

Copservateur souwssignd, dims Jo délai de iy mois, 4
=

comer: de Uoffichoge du présent avis, qui aura e
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incessamment en Uauditeire du Tribunal de lere instanee
e Nﬂ.llu_}if.'-hﬂll

- Le Conservateur de lo Propriélé fonciére
3A HOUDOU ABDOUL

it

RECEPISSE N® 0330 du 21 décembre 2000 portam

déclaration d une assecialion  dénommée whssoeialion

Chinguitty pour le développement et le bien - ére »,

Par le présent document. Monsicor Dah ould Abdel Jellil
Ministre de Ulntérieur, des Postes el Télécommunications
délivee uwx personnes désigndées ci - apres, le réceépisse de
déchration de assocition eilde e - dessus, I

Culle associulion esl réope par lu loi G-00% d1|ltle Juin
1904 el ses textes modilicanls notamment fa loy 73-007
du 23 Junvier 1973 et Ja loi 73 - 1537 du 02 Juillet 1973

st les Associanions

BUT DE PASSOCIATION ;,
Buts de développement.
Sidoe de I"Association : Mouakchotl

[herde de I Assoctation @ indaterminge

COMPOSITION DE L ORGANE EXECUTIF

- présidente : Fatimelou mint EL Bah, 1967 Cinguitii
vice - présidente @ Lalla minl Mohamed Lemme: 1974
MoudjEna <

trissoricne : Mg mint Abdermabime. 1975 Nounkehott

RECEPISSE N® (033 mars: 200

deéclaration d*une association dénommdée wAssocintion de

du 29 prarlant
Développemunt d'une Architecture et d'un Urbinisme
Pratique et Traditionnel pour 1" Environmement v

Par le présent document, Mondiewr Dah ould Abdel Jetlil
Minmstre de lntéricur, des Postes et Téléoommunications
delivre aux personnes désienées ol - apris, le réedpissc de
déclaration de 'association citée ¢i - dessus.

Celte ussoctation est régie par la loi 64-098 du 0% Juin
964 et ses textes modilicatils notamment la log T30
du 23 Janvier 1973 et la loi 73 - 157 du 02 Jwllet [973

aur les Associotions,

BUT DE PASSOCIATION -,
Buts de développenient,

141

Siége de I"Association ; Nouakchotl
Purée de I Association : indétermingés

COMPOSITION DE L ORGANE EXECUTIF
president © Kane Bochoura, 1947 Boghe
scerétaine géndral ¢ Dingama Khalidou, 1949 Boulenoir
IFL'!.‘INJTIIEI' : Maréon Abdoulaye

RECEPISSE N™ 0010 du 15 janvier 2001 portant
déclaration d'une nssocintion dénommeée wAssociation de
H;:w.:lnp}mm:ul. collective « El Hoduighs,

[Peer 1 present document. Monsieur Dah owld Abdel Jellil
Manistre de | Imérieur, des Postes ¢l Téléconmmncations
delivre nus persomies désipnces ci - apres, le reoepisss doe
déclaration de 1'association citée ci - dessus.

Celte ossocinlion est tégie por la 1ol 64-088 du 0% Juin
1904 el ses lexies modificatifs polamment la 1o 73-007
dia 23 Junvier 1973 evla loi 73 - 157 du 02 Jwillet 1973
aur les Associlions. -

BUT DE IASSOCIATION -
[uits de développement
Sicoe de 1" Association ; Akjoujt ™

Durde de " Assoeintion © mdéterminde

COMPOSTTION DE L'ORGANTE EXECUTIF
président ; Ahmed Salem Ould M Ghumboje
seercloire général - Ahmedou Ould Moclar

trésorier © Aeinebow Mint Hmitou,

RICEPISSE N® U138

diclurmtion dlune associnlion  dénommeée whssocialion

du 9 juillet 2000 portam

1ien - dtre dans e Desert el les zones Anides w.
Monsieur Lemraboll Sidi
Salmond ould Cheikh Ahmed Ministre de 1 intérienr,

Par le présent dociment,

des Postes et Télécommunications délivre aux personnes
désignées o - apres, lo récépissé de déclaration de
I"nssociation eitée ¢ - dessus,

Cette association est régle par lu lot G4-098 du (9 Jum
1964 ¢ ses textes modifeatifs notamment la lor 73-007
du 23 Junvier 1973 et la loi 73 - 157 du 02 Juillet 1973

sur les Associntions,
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BUT DI I"ASSOCIATION -
Buls socigus el de développenient
Siege de I Association - Nouakchott

Liufée de IAssootion ; mdétermindée
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